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We know that when you need safety supplies, you need them fast.

With over 30 years of experience in the industry, we’ve built a
reputation for reliability, quality, and outstanding service.

Our 10,000km? warehouse is fully stocked with high-demand products, ensuring
you get what you need, when you need it. Plus, when you order before 3pm, we’ll
dispatch your order the same day for next-day delivery—keeping your team safe
and your projects on track.

We take quality seriously, which is why we supply trusted brands and products
that meet the highest industry standards. As a company committed to safety, our
accreditations reflect our dedication to keeping workplaces protected.

Whether you're placing a bulk order or need expert advice on the best solutions
for your team, our knowledgeable and friendly team is here to help.

Thank you for choosing Microlin Cooper. We look forward to supporting your
business again this year.

3 easy ways to order

@ Shop online 24/7 at

microlincooper.co.uk

\ Call our friendly team on

% +44 (0) 1442 870 530

@ Contact the sales team at
sales@microlincooper.co.uk

Why choose
Microlin Cooper

YEARS
N

Committed to
excellence

With 30+ years of
industry experience,
we deliver trusted
safety solutions you
can rely on.

Order before
3pm for next
day delivery

Order by 3pm and get
your PPE the very next
day—fast, reliable, and
hassle-free.

Always in stock

Our 10,000m?
warehouse means high
stock levels, ensuring
you get what you need,
when you need it.

Brand your PPE

Enhance your
company image with
custom-branded PPE,
featuring your logo for
a professional look.
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NEW for 2025

Explore our newest additions at Microlin, featuring the latest in
protective solutions—now available in our catalogue and online.

Heat Resistant Cut Resistant
Gloves loves
Profusion

G
-1 F22
Cut Resistant Cut Resistant
Gloves Gloves

& 4
46 a7 -
P ? Disposable

Cut Resistant Eye Protection
Sleeves Goggles @ =
& Chemical

Sleeve Shield

=

046

Gloves

P52 087

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk



View our full Chemical Glove DISPOSABLE &
range at microlincooper.co.uk CHEM'CAL GLOVES

DISPOSABLE &
CHEMICAL GLOVES

Everblue Ens74- Phulax 630 Erseazons
& e

These gloves are 5.5 mil in thickness KT The Phulax 630 is a 30 cm Nitrile glove
and powder free. They are resistant to offering protection from chemicals. 31X
many acids and solvents. They are also EN374-5 EN374-5

approved for food preparation. Le Phulax 630 est un gant en nitrile

L . de 30 cm offrant une protection
Haute qualité nitrile gants Jgtal_oles QIP contre les produits chimiques. EN374-1
pas de poudre et 5.5 mil d’épaisseur.

Alta calidad nitrilo guantes El Phulax 630 es un guante de nitrilo JKoT
desechables sin polvo y 5.5 mils de 30 cm que ofrece proteccion ;
de espesor. contra productos quimicos. QH
Recommended for: v Chemical, laboratory, Recommended for: v Agriculture &
pharmaceutical, clinical and hospital setting. Viticulture, v Automotive & Transportation, CAT Il
v Food processing and preparation. ¢ Electronics, v/ Chemical, ¢ Building & Construction,
engineering, manufacturing and automotive v’ Fishing Work, « Food Processing,
maintenance and repair. v Metal Production and « Petrochemical Work.
Material Nitrile Material Nitrile coating, cotton liner
Gauge 5.5ml thickness Sizes Available L-xxI
Sizes Available S-XXL Bag/Case Quantity | 5 pairs per bag/60 per case
Bag/Case Quantity | 100 gloves per box/1000 per case Colour Blue
Colour Blue

Phulax 630 Winter
G52 Py The Phulax 630W is a nitrile coated

Ideal for use against chemical splashes @ glove with a fleece lining. Perfect for 3121X
in regular or cleanroom environments. 2000X outdoor work in cold temperatures. EN374-5
60 cm total length. 100 percent PVC EN374-5 )
material and comes cleanroom packed Le Phulax 630W est un gant enduit
to class 100. de nitrile avec une doublure en
EN374-1 polaire. Parfait pour les travaux EN374-1
Idéal pour une utilisation contre les exterieurs par temps froid.
éclaboussures de produits chimiques.
Totale 60 cm de longueur. 100% PVC. KMPT El gugnte Phula_x _630W es un guante JKOT
i recubierto de nitrilo de color azul I
QH con un forro especial contra el frio. QH

Ideal para el uso contra salpicaduras
de sustancias quimicas. 60cm de
longitud total. Hecho de 100% PVC.

ideal para trabajos al aire libre o en
temperaturas frias. y en uso con
CAT Il diferente tipos de acidos.

CAT Ill

Recommended for: v Agriculture &
Viticulture, v Automotive & Transportation,
Chemical, ¢+ Building & Construction,

v Fishing Work, v Food Processing and

Recommended for: + Protection against
chemical splashes, « Precision work
industries and « Drain cleaning

Material 100% PVC Petrochemical Work.
v Phtalate Free B f
- ) Sizes Available S-XL Material Nitrile coating, fleece liner
v Hypoallergenic
o ECARF Bag/Case Quantity |5 pairs per bag/100 per case Sizes Available S-XL
Colour White Bag/Case Quantity |5 pairs per bag/60 per case
Colour Blue

6 () microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 7



Certified Qualit
Guaranteed
Protection

At Microlin Cooper, quality isn’t .@\wﬂﬂ*
just a promise—it’s a guarantee. OSLIRN

With ISO 9001 certification, we ensure eve
PPE product meets the highest standard
for safety, durability, and performance: 9001

Trust us to protect your workforce. Get in touch today!

General Use
Gloves

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk




GENERAL USE GLOVES

Outstanding grip
in wet and dry
conditions

P

Del 618 )

An 18 gauge liner with a light PU coating. The
glove provides excellent sensitivity.

Un gant de jauge 18 avec un revétement en
polyuréthane. Un gant qui vous fait sentir comme
vous travaillez avec les mains nues.

Un guante de galga 18 con un recubrimiento de
poliuretano. Un guante que te hace sentir como si
estuviera trabajando directamente con las manos.

Recommended for: + Building and
construction,  Food handling, + Gardening
and Handling oily materials.

Coating Polyurethane
Liner Nylon
Gauge 18

Sizes Available S-XXL
Bag/Case Qty 10 pairs per bag / 100 per case

Colour Blue

Del 219
&)

A seamless polyester knitted glove, with a
fine polyurethane coating on the palm and on
the fingers. Available in black, grey and white.
Also available with a nylon liner.

431X

Un polyester gant 13 de la jauge avec un
revétement en polyuréthane.

Un guante de poliéster galga 13 con un
recubrimiento de poliuretano.

Recommended for: v For fine and delicate
manipulations and assembly lines.

Coating Polyurethane
Liner Polyester
Gauge 13

Sizes Available XS-XXL
Bag/Case Qty 10 pairs per bag / 100 per case

Colour Available in Black (Del219),
White (Del499) and Grey (Del201)

10 () microlin cooper Committed to excellence since 1992

View our full General Use
range at microlincooper.co.uk
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GENERAL USE GLOVES

Del 499

A seamless polyester knitted glove, with
a fine polyurethane coating on the palm
and on the fingers. Available in black, 3121X
grey and white. Also available with a
nylon liner.

Available with
a nylon liner

R

EN388:2016

Un polyester gant 13 de la jauge avec un revétement
en polyuréthane.

Un guante de poliéster galga 13 con un
recubrimiento de poliuretano.

Recommended for: v For fine and delicate
manipulations and assembly lines.

Coating Polyurethane
Liner Polyester
Gauge 13

Sizes Available S-XXXL
Bag/Case Qty 10 pairs per bag / 100 per case

Colour Available in Black (Del219),
White (Del499) and Grey (Del201)

De I 2 01 EN388:2016
&)

A seamless polyester knitted glove, with a fine
polyurethane coating on the palm and on the
fingers. Available in black, grey and white. Also
available with a nylon liner.

421X

Un polyester gant 13 de la jauge avec un
revétement en polyuréthane.

Un guante de poliéster galga 13 con un
recubrimiento de poliuretano.

Recommended for: v For fine and delicate
manipulations and assembly lines.

Coating Polyurethane

Liner Polyester

Gauge 13

Sizes Available | XS-XXL

Bag/Case Qty 10 pairs per bag / 100 per case

Colour Available in Black (Del219),
White (Del499) and Grey (Del201)

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 1



View our full General Use
range at microlincooper.co.uk

GENERAL USE GLOVES GENERAL USE GLOVES

EN388:2016
Del 552A
3131X is is a 15-gauge general-use glove designed for
Thisisa 15 | | desi d f
optimal performance. The glove features a water-based 121X
Il . . - o
QH PU coating on the palm, enhancing grip and durability.
Del 222 Additionally, it is free from DMF and silicone, ensuring
. it is safe for food handling. This glove combines Silicone Free
A PU c&atef.-d %e?(t;w;:‘ glove, suitable for functionality and safety, and it is ideal for various tasks, I
use in the rood Industry. making it a valuable choice for your needs. QH
Un gant souple enduit de PU, adapté a une Ce gant a usage général de jauge 15 ,est congu
utilisation dans I'industrie alimentaire. pour des performances optimales. Il est doté d’un
revétement PU a base d’eau sur la paume, améliorant
Guante diestro recubierto de PU, adecuado I'adhérence et la durabilité. De plus, il est exempt
para su uso en la industria alimentaria. de DMF et de silicone, garantissant ainsi sa sécurité

pour la manipulation des aliments. Ce gant allie

fonctionnalité et sécurité, idéal pour diverses taches,
Recommended for: v Assembly, Automotive, ce qui en fait un choix judicieux pour vos besoins.
Construction, General handling gloves

Un guante confortable de uso general con mucha

destreza. El guante es de galga 15 con una capa

Coating Polyurethane de espuma de PU a base de agua. Este guante es
i fabricado SIN DMF u sin silicona. Es tambien on
Liner Polyester homologado para uso alimentario.
Gauge 13
Sizes Available | S, M, L, XL, XXL Recommended for: + Handling small parts.
. v Assembly and maintenance. « Automotive manufacturing
Bag/Case Qty 300 pairs per case and Transportation
Colour Blue
Coating Water based PU
Liner Nylon and spandex
Gauge 15

(1) NO.1 SUPPLIER OF PPE FOR OVER 30 YEARS Sizes Available | S-XL

Bag/Case Qty 12 pairs per bag / 120 per case

Colour Black

Del 600 EN388:2016
A 13 gauge knitted polyester glove with @

a polyurethane coating on the fingertips. 3xx Ce rt i fi e d Q u a I ity,
Un gant en polyester tricoté de G u a ra nteed

jauge 13 avec un revétement en polyuréthane

sur le bout des doigts. Prote Ct i on

Guante de poliéster con revestimiento de PU
en las yemas de los dedos.

Recommended for: « Electronics and Assembly. At Microlin Cooper, quality isn’t
just a promise—it’s a guarantee

Coating PU on fingertips L - .

— Polyester With ISO 9001 certlflcatlpn, we ensure ey

Gauge 3 PPE product meets the highest standarc

sizes Available | S-xXL for safety, durability, and performance

Bag/Case Qty 10 pairs per bag / 100 per case
Colour White

Trust us to protect your workforce. Get in touch today!

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 13



GENERAL USE GLOVES

Del 501

This durable 13-gauge glove features a
smooth grey nitrile coating on the palm,
making it an excellent choice for handling
oily or greasy surfaces. Its design provides
protection and comfort during use.

Ce gant résistant de jauge 13 est doté d’un

EN388:2016

&)

4121X

View our full General Use
range at microlincooper.co.uk

GENERAL USE GLOVES

Del 505

These 18-gauge gloves feature a sandy nitrile coating on
the palm, offering excellent dexterity and comfort. They
are particularly well-suited for handling tasks on oily

or greasy surfaces, making them a practical choice for
various applications.

EN388:2016

&)

4121X

revétement en nitrile gris sur la paume, ce qui en fait
un excellent choix pour la manipulation de surfaces
huileuses ou graisseuses. Sa conception offre
protection et confort d’utilisation.

Ces gants de jauge 18 sont dotés d’un revétement en nitrile
sableux sur la paume, offrant une dextérité et un confort
exceptionnels. Particulierement adaptés aux taches de
manipulation sur des surfaces huileuses ou graisseuses,

ils constituent un choix efficace pour de nombreuses
applications.
Este es un guante de galga 13 con una capa de
nitrilo gris en la palma, lo que lo convierte en
una excelente opcién para manipular superficies
aceitosas o grasosas. Su disefo proporciona
proteccion y comodidad durante el uso.

Estos guantes de calibre 18 cuentan con un recubrimiento de
nitrilo arenoso en la palma, lo que ofrece excelente destreza
y comodidad. Son especialmente adecuados para tareas de
manipulaciéon en superficies aceitosas o grasosas, lo que los
convierte en una opcidn eficaz para diversas aplicaciones.
Recommended for: v Building and construction

work and Concrete & brick handling

Recommended for: v Construction, logistics,

manufacturing and goods handling

Coating Nitrile

Liner Nylon

Gauge 13 Coating Nitrile Foam
Sizes Available | S-XXL Liner Nylon

Gauge 18
Sizes Available | S-XL

Bag/Case Qty 12 pairs per bag/120 per case

Colour Available in white or black
Bag/Case Qty 12 pairs per bag/144 per case

Colour Red
Del 503 EN388:2016
This durable 13-gauge glove features a @ Ma ri posa EN388:2016
smooth BLACK nitrile coating on the palm, 4121X :
making it an excellent choice for handling Introducing our exceptionally soft hand-made nylon glove @
oily or greasy surfaces. Its design provides liner, designed in the Fourchette style. This glove is ideal CAT1

for applications with minimum risk, providing comfort and

protection and comfort during use.

protection for your hands.

Ce gant résistant de jauge 13 est doté d’un
revétement en nitrile NOIR sur la paume, ce qui
en fait un excellent choix pour la manipulation de
surfaces huileuses ou graisseuses. Sa conception
offre protection et confort d’utilisation.

Découvrez notre sous-gant en nylon exceptionnellement
doux, fabriqué a la main, concu dans le style Fourchette.

Ce gant est idéal pour les applications a risque mineurs
seulementl, offrant confort et protection pour vos mains.

Presentamos nuestro nuevo guante de forro en nailon.
excepcionalmente suave, este gunate es hecho a manoy
disefado een el estilo Fourchette. es ideal para aplicaciones
de minimo riesgo solamente, ofreciendo comodidad y
proteccion para las manos.

Este es un guante de galga 13 con una capa de
nitrilo Negra en la palma, lo que lo convierte en
una excelente opcidn para manipular superficies
aceitosas o grasosas. Su disefio proporciona
proteccién y comodidad durante el uso.

Recommended for: + Construction, logistics, manufacturing

Recommended for: « Building and construction work ¢
and goods handling

and Concrete & brick handling

Coating Nitrile Coating N/A
Liner Nylon Liner Nylon
Gauge 13 Gauge N/A
Sizes Available S-XXL Sizes Available One size
Bag/Case Qty | 12 pairs per bag/120 per case Bag/Case Qty | 600 pairs per case
Colour Black Colour White
() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 15



EN388:2016

&)

2131X

GENERAL USE GLOVES

L4001

Introducing a highly dexterous 13-gauge black polyester glove
designed for optimal performance. The glove features a crinkle
black latex coating on the palm, enhancing grip and durability.
Its comfortable fit makes it ideal for tasks requiring precision
on wet, grippy surfaces.

Présentation d’un gant en polyester noir de jjauge 13

trés adroit, cong¢u pour des performances optimales. Le
gant est doté d’un revétement en latex noir froissé sur

la paume, ce qui améliore I'adhérence et la durabilité. Sa
coupe confortable le rend idéal pour les tdches nécessitant
de la précision sur des surfaces humides avec une bonne
adhérence.

Introduciendo un guante de poliéster negro de galga 13,
altamente diestro, diseflado para un rendimiento éptimo.

El guante cuenta con un recubrimiento de latex negro
arrugado en la palma, que mejora el agarre y la durabilidad.
Su coémodo ajuste lo hace ideal para tareas que requieren
precisiéon en superficies himedas y con buen agarre.

Recommended for: v Building and construction work
v/ Concrete & brick handling « Gardening and Handling of
slippery materials

View our full General Use
range at microlincooper.co.uk

GENERAL USE GLOVES

Orange Grip @
A 13 gauge polyester cotton glove with an 391X
orange crinkled latex coating on the palm this
coating provides a good grip in wet and dry
conditions.

Gant en coton polyester jaugel3, avec un revétement en
latex froissé orange sur la paume.

Ce revétement offre une bonne adhérence par temps sec et
humide.aces huileuses ou graisseuses. Sa conception offre
protection et confort d’utilisation.

Guante de poliéster y algodén de galga 13, con un
revestimiento de latex arrugado naranja en la palma. Este
revestimiento proporciona un buen agarre en condiciones
hdimedas y secas.

Recommended for: + Outdoor work,
v Construction « Warehousing/handling & Cold Storage

Coating Latex Coating Crinkled Latex
Liner Nylon Liner Poly-cotton
Gauge 13 Gauge 13
* * * * * Sizes Available | S-XL Sizes Available | S-XXL
“Comfortable, durable, and provide Bag/Case Qty 10 pairs per bag / 100 per case Bag/Case Qty 12 pairs per bag / 120 per case
great grip. Highly recommend!” Colour Black Colour Orange/Yellow

T-310

EN388:2016
@ A very dexterous 15-gauge high-visibility polyester glove Introducing a highly dexterous 10-gauge black polyester cotton @
231X engineered for exceptional performance. The glove has a foam glove designed for optimal performance. The glove features 2249

black latex coating on the palm, significantly enhancing grip
and durability. Its comfortable fit is designed for precision tasks,
especially on wet and slippery surfaces.

Un gant en polyester haute visibilité de jauge 15, tres agile, congu
pour des performances exceptionnelles. La paume est recouverte
de mousse de latex noir, améliorant considérablement I'adhérence
et la durabilité. Son ajustement confortable est idéal pour les
taches de précision, notamment sur surfaces humides et glissantes.

Un Guante de poliéster de alta visibilidad de galga 15, muy diestro,
disefiado para un rendimiento excepcional. El guante cuenta con
un recubrimiento de espuma de latex negro en la palma, lo que
mejora significativamente el agarre y la durabilidad. Su cémodo
ajuste esta disefado para tareas de precision, especialmente en
superficies mojadas y resbaladizas.

Recommended for: v Construction, logistics, « manufacturing and
goods handling.

Black Grip

a crinkle black latex coating on the palm, enhancing grip and
durability. Its comfortable fit makes it ideal for tasks requiring
precision on wet, grippy surfaces

Découvrez un gant en polyester-coton noir de jauge 10, trés souple
et congu pour des performances optimales. Doté d’un revétement
en latex noir froissé sur la paume, il améliore 'adhérence et la
durabilité. Son ajustement confortable le rend idéal pour les tadches
exigeant précision sur surfaces humides et adhérentes.

Presentamos un guante de poliéster y algoddn negro degalga 10,
altamente comfortable, disefiado para un rendimiento éptimo. El
guante cuenta con un recubrimiento de latex negro arrugado en
la palma, que mejora el agarre y la durabilidad. Su cémodo ajuste
lo hace ideal para tareas que requieren precision en superficies
humedas y con buen agarre.

Recommended for: v Building and construction work
and Concrete & brick handling.

Coating Latex, palm coated Coating Crinkled Latex
Liner Polyester Liner Mixed fibre
Gauge 15 Gauge 13

Sizes Available S-XL
Bag/Case Qty 144 pairs per case

Colour High Viz Yellow

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

Sizes Available M-XL
Bag/Case Qty 12 pairs per bag / 120 per case
Colour Black

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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View our full General Use
range at microlincooper.co.uk
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GENERAL USE GLOVES GENERAL USE GLOVES

Red Devil

A knitwrist red PVC coated glove on a
cotton interlock liner. Provides protection Fi | desi
from oil, grease and many household CAT 1 Ingerless design

. . . - - EN388:2016
chemicals. The knitted wrist cuffs add minimum
extra comfort for the wearer. risks only Flnger PICker @ /
CAT1

A half finger general use glove with

EN388:2016

Gant enduit de PVC rouge au poignet PVC dots on the palm. puqslgrg%?;
tricoté sur une doublure en coton interlock.

Fournit une protection contre I'huile, la graisse Une demi-doigt usage général gant avec

et de nombreux produits chimiques ménagers. des points de PVC.

Les poignets tricotés offrent un confort

supplémentaire pour le porteur. A medio-dedo del guante de uso general

con puntos de PVC.

Un guante de PVC rojo, recubierto con un forro

de algodon flocado. Este producto proporciona Recommended for: v Warehouse use
proteccién contra aceites y grasas, y ci‘ertos ) v Light industrial applications and where
productos quimicos domésticos. También es ideal excellent grip is required.
para trabajos hiumedos o donde existe mucha agua.
Coating PVC dots
Recommended for: v Provides protection from oil, Liner Polyester 20% cotton 80%

grease and many household chemicals. ) )
Sizes Available S-XL

Coating pPVC Bag/Case Qty 10 pairs per bag/300 per case
Liner Cotton Colour Navy blue
Gauge 13
Sizes Available XL
Bag/Case Qt 10 pairs per bag/60 per case H
o/ y pairs per bag/60 p Grip and go
Colour Red
Introducing a cosy five-finger glove, expertly crafted @
to keep your hands warm during winter. These gloves CAT1
are made from a blend of 80% cotton and 20% Z‘S'E;"gﬁ?;
polyester, combining comfort with durability. Adding
blue PVC on the palm enhances grip, making them
EN388:2016 perfect for outdoor activities.
@ Découvrez ces gants cing doigts confortables, congcus
- CAT 1 avec soin pour garder vos mains chaud en hiver.
P|Ck and go Fiske oy Composeés & 80 % de coton et a 20 % de polyester, ces
. . gants allient confort et durabilité. L’ajout de picot en PVC
A 13 gauge knitted polyester glove with bleu sur la paume améliore I'adhérence, ce qui les rend
a polyurethane dipping on the fingertip parfaits pour les activités de plein air.

area to protect against nicks and cuts.
Presentamos un guante de cinco dedos, elaborado
para mantener tus manos calientes durante el invierno.
Usage général gant avec des points de PVC. Fabricados con una mezcla de 80 % algoddén y 20
% poliéster, estos guantes combinan comodidad y
durabilidad. EI PVC azul en la palma mejora el agarre,
Uso general guante con puntos de PVC. haciéndolos perfectos para actividades al aire libre.

Recommended for: v Warehouse useage,
v Construction work, v Soft cotton perfect for light
handling and inspection and v Automative industry.

Recommended for: v Warehouse use and Light
industrial applications.

Coating PVC dots Coating PVC dots

Liner Polyester 100 % Liner Mixed fibres

Gauge 13 Gauge 13

Sizes Available | S-XL Sizes Available | S-XL

Bag/Case Qty 10 pairs per bag/120 per case Bag/Case Qty 10 pairs per bag/120 per case
Colour White with blue pvc dots Colour Navy blue

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 19



GENERAL USE GLOVES

Soft leather with a
cotton fleece lining

/

Drivers Glove

This A-category, hard-wearing leather driver
glove features a cotton liner inside.

Ce gant en cuir résistant de catégorie A est
doté d’une doublure en coton a l'intérieur.

Este guante de conductor de cuero resistente,
de categoria A, cuenta con un forro de algoddn
en el interior.

Recommended for: v General use and driving.

Coating Leather

Liner Cotton Fleece (Available with
or without lining)

Sizes Available L-XL
Bag/Case Qty 10 pairs per bag/100 per case

Colour Yellow

Ready whe

you need it
. Thermal

why our 10,000 sgm warehouse

is stocked with thousands of

PPE products, ensuring you get Ove S
what you need, when you need

it. No delays, no backorders—jus

reliable protection, delivered fast

When safety can’t wait, neithet
should your PPE.

Stock up today - browse our full range for immediate dispatch

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 21



View our full Thermal THERMAL GLOVES

range at microlincooper.co.uk

THERMAL GLOVES

[
Artix Winter Neon 7
ENST1
A high visibility winter glove made ENSTI . . . . . i @
from a blend of acrylic and cotton yarn, @ L:tro:l:ll.;cmg a Z_;‘galfrghe_ W|Inter 9'0\:‘9 de5||g|;nnetd r‘wt_h afhlrg?-grl_;:\
featuring a sandy nitrile coating on the ue : e’é coating. tls 9 ovet IS an exce def choice % eeping XX
palm, is designed to withstand very low X2X your hands warm in temperatures around freezing, indoors or EN388:2016
. outdoors. Its robust design ensures comfort and functionality,
temperatures. EN388:2016 ISR - PO s
making it ideal for various activities in colder conditions.
3132X
Un gant d’hiver haute visibilité fabriqué 3232X Découvrez un gant d’hiver jauge 7, doté d’un revétement
a partir d’'un mélange de fils acryliques en latex bleu haute adhérence. Ce gant est idéal pour
et de coton, doté d’un revétement en garder vos mains au chaud par températures proches
nitrile sablé sur la paume, est concu de zéro, a I'intérieur comme a I'extérieur. Sa conception
pour résister a des températures trés robuste assure confort et fonctionnalité, ce qui le rend idéal
basses. pour diverses activités par temps froid.
U de invi de al isibilidad Presentamos un guante de invierno de galga 7 con un revestimiento
£ T)guacr;te € Invierno Ie %tah\{l's' " ,I—?] de latex azul de alto agarre. Este guante es una excelente opcién
a Irlca:j ,O con una mezcla de ni odacrl_ 'C.? para mantener las manos calientes en temperaturas cercanas al
y algodon, (I:on uln revest[ngl_eniiode nitrilo punto de congelacion, tanto en interiores como en exteriores. Su
arenoso en la palma, esta |st;er}a O para disefio robusto garantiza comodidad y funcionalidad, lo que lo hace
soportar temperaturas muy bajas. ideal para diversas actividades en condiciones de frio.
Recor:nmended_lfo_r: v Dark and ?Old environments, Recommended for: v General handling, v manual handling,
warehouses, building yards and freezers. + warehouse work and « scaffolding.
Coating Sandy nitrile Coating Latex
Liner Acrylic cotton Liner Acrylic & Cotton
Gauge 7 Gauge 7
Sizes Available S-XXL Sizes Available S-XL
Bag/Case Qty 5 pairs per bag/60 per case Bag/Case Qty 5 pairs per bag/60 per case
Colour High Visability Yellow Colour High Visability Yellow
Neon 10
ENST . . . . . . ENST
Cryo Leather Introducing a 10-gauge winter glove designed with a high-grip
i R @ black crinkle latex coating. This glove is an excellent choice for @
For porotectlon between -125°C and keeping your hands warm in temperatures around freezing, indoors XIX
- 150°C to prevent freezer burns and 231 or outdoors. Its robust design ensures comfort and functionality, EN388:2016
frostbites in cryogenic atmospheres. EN388:2016 making it ideal for various activities in colder conditions.
Pour une protection entre -125°C 3@)( Découvrez un gant d'hiver jauge 10, doté d'un revétement en latex 2131X
et - 150°C pour éviter les bralures de noir haute adherfence. Ce gant est |deql po‘ur’_gafd_er vos mains au
At chaud par températures proches de zéro, a l'intérieur comme a
congélation et gelures Gy ) ! -
'extérieur. Sa conception robuste assure confort et fonctionnalité,
CAT Il ce qui le rend idéal pour diverses activités par temps froid.
Para una proteccién entre -125°C
y - 150°C para evitar quemaduras de Presentamos un guante de invierno de galga 110 con un revestimiento
congelacion y sabafones de latex rugoso negro de alto agarre. Este guante es una excelente

opcidn para mantener las manos calientes en temperaturas cercanas
al punto de congelacion, tanto en interiores como en exteriores. Su

Rtecomn;ende‘d/ f|9r: ‘(; Liquid nittrogenh v disefio robusto garantiza comodidad y funcionalidad, lo que lo hace
O i Hejuive] @eken EUMMEEIRINEHES, ideal para diversas actividades en condiciones de frio.
liguid helium atmospheres, « dry ice,
¢ blast freezer;, v walk-in freezers, ‘/_COId Recommended for: v General handling, v manual handling and « cable handling.
rooms, " handling supercooled materials.
Coating Latex

Coating American cut cowhide leather Liner Acrylic & Cotton

Liner Wool, goretex Gauge 10

Sizes Available L-XL Sizes Available S-XL

Bag/Case Qty 5 pairs per bag Bag/Case Qty 10 pairs per bag/100 per case

Colour Blue Colour High Visability Yellow

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 23



THERMAL GLOVES

H2o0 Thermo

Introducing our fully coated winter glove, expertly
crafted with a double latex coating over a 13-gauge
acrylic liner. This innovative design enhances grip and
resistance, making it ideal for dry and wet conditions.
Engineered to provide exceptional protection, these
gloves ensure warmth in cold, rainy weather while
guaranteeing good waterproof functionality.

Découvrez nos gants d’hiver entierement enduits,

fabriqués avec soin avec une double enduction en XIXXXX
latex sur une doublure en acrylique jauge 13. Cette
conception innovante améliore 'adhérence et la

résistance, les rendant parfaits par temps sec

comme humide. Congus pour offrir une protection
exceptionnelle, ces gants vous gardent au chaud par

temps froid et pluvieux tout en garantissant une excellente
imperméabilité.

Presentamos nuestros guantes de invierno con revestimiento
completo, elaborados por expertos con un doble recubrimiento
de latex sobre un forro acrilico de galga 13. Este innovador
disefio mejora el agarre y la resistencia, haciéndolos ideales
Durable dual- < c R
layer coating tanto para condiciones secas como humedas. Disefiados para
v brindar una proteccidon excepcional, estos guantes garantizan

calidez en climas frios y lluviosos, a la vez que una excelente
impermeabilidad.

Recommended for: « For work in cold regions, « tasks in cold
rooms or outside in cold weather conditions.

Coating Latex Double Palm Coating

Liner Brushed Piled Acrylic Liner

Gauge 10

Sizes Available | S-XXL

Bag/Case Qty 12 Pairs per bag/72 per case

Colour High Viz Orange

Certified
Quality,

Guaranteed
Protection

At Microlin Cooper, quality isn’t
just a promise—it’s a guarantee
With ISO 9001 certification, we ensure

PPE product meets the highest standards
for safety, durability, and performance

Waterproof
Gloves

Trust us to protect your workforce. Get in touch today!

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk



WATERPROOF GLOVES

H20

EN338

The H20 glove is designed with a double latex
fully coated exterior and a durable 13-gauge
nylon liner, making it an excellent choice for 2131%

various tasks. Our innovative technology
enhances the coating, providing exceptional
grip and strength in dry and wet conditions.

One of the key advantages of the H20 glove is

its 100% waterproof feature, which keeps your
hands dry and comfortable even in challenging
environments. Additionally, it balances comfort and
grip with impressive flexibility, ensuring you can
perform tasks effectively without compromising
dexterity. The H20 glove is designed with a double
latex fully coated exterior and a durable 13-gauge
nylon liner, making it an excellent choice for various
tasks. Our innovative technology enhances the
coating, providing exceptional grip and strength in
dry and wet conditions.

Le gant H20 est doté d’une double couche extérieure
en latex et d’'une doublure en nylon durable de jauge
13, ce qui en fait un excellent choix pour diverses
taches. Notre technologie innovante améliore le
revétement, offrant une adhérence et une résistance
exceptionnelles par temps sec comme humide.

L’'un des principaux avantages du gant H20 est son
imperméabilité a 100 %, qui garde vos mains au sec et
confortables, méme dans les environnements difficiles.
De plus, il allie confort et adhérence a une flexibilité
exceptionnelle, vous permettant d’effectuer vos taches
efficacement sans compromettre votre dextérité.

El guante H20 esta disefiado con un exterior con doble
recubrimiento de latex y un forro de nailon resistente
de galga 13, lo que lo convierte en una excelente
opcidén para diversas tareas. Nuestra innovadora
tecnologia mejora el recubrimiento, proporcionando
un agarre y una resistencia excepcionales tanto en
condiciones secas como humedas.

Una de las principales ventajas del guante H20O es su
impermeabilidad al 100 %, que mantiene las manos
secas y comodas incluso en entornos dificiles. Ademas,
combina comodidad y agarre con una gran flexibilidad,
garantizando un desempefo eficaz sin comprometer la
destreza.

Recommended for: + Excellent for handling wet items or
working outdoors. For example, working with cement on
building sites or oil handling and general inspection jobs.

Coating Latex + Foam Latex
Liner Nylon
Gauge 13

Sizes Available S-XL
Bag/Case Qty 12 pairs per bag /144 per case
Colour Blue

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

View our full Waterproof
range at microlincooper.co.uk

Tek 540

EN388:2016

The TEK 540 is a high-quality glove designed
for optimal performance. It features a triple
nitrile coating on a 13-gauge knitted spandex 4X43D

base. Its Tsunooga™ high-performance
polyethene and mineral fibre liner enhances
durability while providing exceptional cut

resistance (ISO 13997 level D) and impressive
flexibility, ensuring comfort and a refreshing
feel on the skin.

Additionally, the TEK540 is entirely
impermeable to industrial oils and liquids,
making it an excellent choice for users
working in demanding oily or humid
environments. This glove is tailored for
intensive use and offers reliable protection,
promoting safety and efficiency in the
workplace.

WATERPROOF GLOVES

Le TEK 540 est un gant de haute qualité conc¢u pour des
performances optimales. Il est doté d’une triple enduction
nitrile sur une base en élasthanne tricoté jauge 13. Sa
doublure Tsunooga™ en polyéthyléne haute performance
et fibres minérales améliore la durabilité tout en offrant
une résistance exceptionnelle aux coupures (ISO 13997
niveau D) et une flexibilité impressionnante, garantissant
confort et sensation de fraicheur sur la peau.

De plus, le TEK 540 est totalement imperméable

aux huiles et liquides industriels, ce qui en fait un
excellent choix pour les utilisateurs travaillant dans des
environnements huileux ou humides exigeants. Ce gant
est conc¢u pour un usage intensif et offre une protection

fiable, favorisant la sécurité et I'efficacité au travail.

El TEK 540 es un guante de alta calidad diseflado para un rendimiento
optimo. Cuenta con un triple recubrimiento de nitrilo sobre una base de
spandex tejido de galga 13. Su forro, fabricado con fibra Tsunooga™ ,es
una mezcla de polietileno y fibra mineral de alto rendimiento, que no

solo aumenta la durabilidad, pero también proporciona una excepcional
resistencia al corte (ISO 13997 nivel D) y una gran flexibilidad, garantizando

comodidad y una sensacién refrescante en la piel.

Ademas, el TEK540 es totalmente impermeable a aceites y liquidos
industriales, lo que lo convierte en una excelente opcidn para usuarios que
trabajan en entornos exigentes con aceite o humedad. Este guante esta
disefado para uso intensivo y ofrece una proteccion fiable, promoviendo la

seguridad y la eficiencia en el lugar de trabajo.

Recommended for: « When handling greasy
or wet objects and Manufacturing.

Coating Nitrile
Liner Spandex and Tsunooga™ cut-resistant fibre
Gauge 13

Sizes Available S-XXL
Bag/Case Qty 10 Pairs per bed/100 per case
Colour Blue

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 27
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WATERPROOF GLOVES

EN388:2016

4X43D

Tek 541

This product is Similar to the TEK 540 glove but with

a reinforced patch between the thumb and Index, The
TEK 541 is a high-quality glove designed for optimal
performance. It features a triple nitrile coating on a
13-gauge knitted spandex base. Its Tsunooga™ high-
performance polyethene and mineral fibre liner enhances
durability while providing exceptional cut resistance (ISO
13997 level D) and impressive flexibility, ensuring comfort
and a refreshing feel on the skin.

Additionally, the TEK541 is entirely impermeable

to industrial oils and liquids, making it an excellent

choice for users working in demanding oily or humid
environments. This glove is tailored for intensive use and
offers reliable protection, promoting safety and efficiency
in the workplace.

Ce produit est similaire au gant TEK 540 mais avec un
patch renforcé entre le pouce et 'index,

Le TEK 541 est un gant de haute qualité concu pour des
performances optimales. Il est doté d’une triple enduction
nitrile sur une base en élasthanne tricoté jauge 13. Sa
doublure Tsunooga™ en polyéthyléne haute performance
et fibres minérales améliore la durabilité tout en offrant
une résistance exceptionnelle aux coupures (ISO 13997
niveau D) et une flexibilité impressionnante, garantissant
confort et sensation de fraicheur sur la peau.

De plus, le TEK 541 est totalement imperméable

aux huiles et liquides industriels, ce qui en fait un
excellent choix pour les utilisateurs travaillant dans des
environnements huileux ou humides exigeants. Ce gant
est concu pour un usage intensif et offre une protection
fiable, favorisant la sécurité et I'efficacité au travail.

Este producto es similar al guante TEK 540 pero con
un parche reforzado entre el pulgar y el indice.

El TEK 541 es un guante de alta calidad disefiado
para un rendimiento éptimo. Cuenta con un triple
recubrimiento de nitrilo sobre una base de spandex
tejido de galga 13. Su forro, fabricado con fibra
Tsunooga™ ,es una mezcla de polietileno v fibra
mineral de alto rendimiento, que no solo aumenta

la durabilidad, pero también proporciona una
excepcional resistencia al corte (ISO 13997 nivel D) y
una gran flexibilidad, garantizando comodidad y una
sensacion refrescante en la piel.

Ademas, el TEK541 es totalmente impermeable a
aceites y liquidos industriales, lo que lo convierte

en una excelente opcidn para usuarios que trabajan
en entornos exigentes con aceite o humedad. Este
guante estd diseflado para uso intensivo y ofrece
una proteccion fiable, promoviendo la seguridad y la
eficiencia en el lugar de trabajo.

Recommended for: v When handling greasy or
wet objects and Manufacturing.

Coating Nitrile

Liner Spandex and Tsunooga™
cut-resistant fibre

Gauge 13

Sizes Available S-XXL

Bag/Case Qty 10 Pairs per bed/100 per case
Colour Blue

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

View our full Waterproof
range at microlincooper.co.uk

Del 508

The DEL 508 is an advanced glove with a double nitrile, fully
coated design. It is expertly crafted with a 15-gauge nylon liner
for superior performance. Utilising cutting-edge technology,
this glove provides an exceptional grip and remarkable strength,
making it suitable for dry and wet conditions.

WATERPROOF GLOVES

Engineered for outstanding protection against wet, greasy, | enzss:2016
or oily substances, the double nitrile coating ensures you

can confidently tackle even the most challenging tasks. This \;':/
innovative double coating enhances durability and abrasion 121X

resistance while its unique soft finish offers unparalleled
dexterity and flexibility, significantly reducing hand fatigue.
Equip yourself with the DEL 508 and experience a perfect

blend of safety, comfort, and performance.

Le DEL 508 est un gant avancé doté d’une double
enduction nitrile intégrale. Sa conception experte et sa
doublure en nylon jauge 15 lui conferent des performances
supérieures. Grace a une technologie de pointe, ce gant
offre une adhérence exceptionnelle et une résistance
remarquable, le rendant adapté aux conditions séches et
humides.

Concu pour une protection optimale contre les substances
humides, grasses ou huileuses, le double enduction nitrile
vous permet d’affronter les taches les plus difficiles en
toute confiance. Ce double enduction innovant améliore

la durabilité et la résistance a 'abrasion, tandis que sa
finition douce unique offre une dextérité et une flexibilité
inégalées, réduisant considérablement la fatigue des
mains. Equipez-vous du DEL 508 et découvrez 'alliance
parfaite entre sécurité, confort et performance.

El DEL 508 es un guante avanzado con un disefio
completo de doble nitrilo. Esta fabricado por
expertos con un forro de nailon de calibre 15

para un rendimiento superior. Con tecnologia de
vanguardia, este guante proporciona un agarre
excepcional y una resistencia excepcional, lo que
lo hace adecuado tanto para condiciones secas
como humedas.

Diseflado para una proteccion excepcional
contra sustancias humedas, grasas o aceitosas,
el doble recubrimiento de nitrilo le garantiza la
seguridad incluso en las tareas mas exigentes.
Este innovador doble recubrimiento mejora

la durabilidad y la resistencia a la abrasion,
mientras que su exclusivo acabado suave

ofrece una destreza y flexibilidad inigualables,
reduciendo significativamente la fatiga de las
manos. Equipese con el DEL 508 y disfrute de la
combinacion perfecta de seguridad, comodidad y
rendimiento.

Recommended for: « Suitable for general assembly
handling and + engineering applications.

Coating Sandy Nitrile
Liner Nylon
Gauge 13

Sizes Available S, M, L, XL, XXL
Bag/Case Qty 10 Pairs per bag/100 per case

Colour Blue

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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WATERPROOF GLOVES

EN388:2016

DEL 728

The DEL 728 is a fully triple-coated foam
nitrile gauntlet with an E-cut-resistant
level. It is a 15-gauge product made with
spandex and HPPE cut-resistant fibres
manufactured by TOYOBO in Japan.

A dark, sandy nitrile layer on the palm
provides a solid grip when handling items.

These gloves are ideal for workers who
work with sharp metals, blades, plastics,
glass, and similar materials. They also
offer protection against liquids, grease,
and oil.

DEL 728 gloves are available in five sizes:
S, M, L, XL, and XXL.

Le DEL 728 est un gant en mousse

de nitrile triple couche, résistant aux
coupures de niveau E. Ce produit de
calibre 15 est fabriqué en élasthanne et
en fibres HPPE résistantes aux coupures
par TOYOBO au Japon.

Une couche de nitrile foncé et sable sur
la paume assure une bonne préhension
lors de la manipulation d’objets.

Ces gants sont parfaits pour les
travailleurs manipulant des métaux
tranchants, des lames, du plastique,

du verre et des matériaux similaires. lls
offrent également une protection contre
les liquides, la graisse et I'huile.

Les gants DEL 728 sont disponibles en
cing tailles : S, M, L, XL et XXL.

El DEL 728 es un guantelete de espuma
de nitrilo con triple recubrimiento y un
nivel de resistencia al corte E. Es un
producto de galga 15 fabricado con
elastano y fibras resistentes al corte
HPPE, fabricado por TOYOBO en Japén.

Una capa de nitrilo oscuro y arenoso en
la palma proporciona un agarre firme al
manipular objetos.

Estos guantes son ideales para quienes
trabajan con metales afilados, cuchillas,
plasticos, vidrio y materiales similares.
También ofrecen proteccién contra
liquidos, grasa y aceite.

Los guantes DEL 728 estan disponibles
en cinco tallas: S, M, L, XL y XXL.

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

Cut
Resistant
Gloves



CUT RESISTANT GLOVES

EN388:2016

Tek 549-8

The TEK 549-8 gloves are similar to
the TEK 549-1 gloves, with the primary
differences being the yarn colour and
the colour of the polyurethane coating.
The TEK 549-8 gloves are made from grey
Tsunooga cut-resistant fibre and feature a black
polyurethane coating on the palm.

4X43B

Crafted entirely from 100% Tsunooga™ cut-
resistant yarn, this glove is free from fibreglass,
ensuring a safer and more durable experience.
Its innovative high-performance polyethene
and mineral fibre liner enhances longevity while
delivering exceptional cut resistance, making it
a reliable choice for any task.

Explicitly designed for dry environments, the
TEK 549-8 offers a snug, comfortable fit that
promotes agility and a firm grip. Additionally, its
ventilated back ensures that your hands remain
cool and dry, even during the most demanding
work. Choose the

TEK 549-8 to elevate your safety and
performance to the next level.

Los guantes TEK 549-8 son similares a los TEK
549-1, con las principales diferencias en el color
del hilo y del revestimiento de poliuretano. Los
guantes TEK 549-8 estan fabricados con fibra
resistente al corte Tsunooga gris y cuentan con
un revestimiento de poliuretano negro en la
palma.

Fabricado integramente con hilo 100 %
resistente a cortes Tsunooga™, este guante

no contiene fibra de vidrio, lo que garantiza
una experiencia mas segura y duradera.

Su innovador forro de polietileno de alto
rendimiento y fibra mineral aumenta la
durabilidad a la vez que ofrece una resistencia
excepcional a los cortes, lo que lo convierte en
una opcion fiable para cualquier tarea.

Disefado especificamente para entornos secos,
el TEK 549-8 ofrece un ajuste comodo y ceiido
que favorece la agilidad y un agarre firme.
Ademas, su dorso ventilado garantiza que las
manos se mantengan frescas y secas, incluso
en los trabajos mas exigentes. Elija el TEK
549-8 para llevar su seguridad y rendimiento al
siguiente nivel.

Recommended for: v Fine and delicate
manipulations and handling small, sharp objects
in the manufacturing process.

Cut level B Gloves

/

Les gants TEK 549-8 sont similaires aux

gants TEK 549-1, les principales différences
étant la couleur du fil et celle du revétement
en polyuréthane. Les gants TEK 549-8 sont
fabriqués en fibre grise résistante aux coupures
Tsunooga et présentent un revétement en
polyuréthane noir sur la paume.

Fabriqué entiérement en fil Tsunooga™ résistant
aux coupures, ce gant est exempt de fibre de
verre, garantissant une utilisation plus sdre

et plus durable. Sa doublure innovante en
polyéthyléne haute performance et en fibres
minérales améliore la longévité tout en offrant
une résistance exceptionnelle aux coupures, ce

qui en fait un choix fiable pour toutes les taches.

Spécifiguement cong¢u pour les environnements
secs, le TEK 549-8 offre un ajustement
confortable et ajusté qui favorise I'agilité et une
prise ferme. De plus, son dos ventilé garantit
que vos mains restent fraiches et séches, méme
lors des travaux les plus exigeants. Choisissez le
TEK 549-8 pour améliorer votre sécurité et vos

performances.
Coating Polyurethane
Liner Tsunooga
Gauge 13

Sizes Available XS-XXL
Bag/Case Qty

Colour Black

10 pairs per bag/100 or 300 per case

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

View our full Cut Resistant
range at microlincooper.co.uk
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Tek 549-1
A 13 gauge cut level 3 glove with a

polyurethane coating. Available in: Grey or 4X43B

white coating/liner.

EN388:2016

Un niveau de corte de guante 3 avec
une récupération de poliuretano. Muy a
la abrasion et la résistance au désespoir.

A nivel de corte del guante 3 con un
recubrimiento de poliuretano. Muy a la
abrasién y resistencia al desgarro.

Recommended for: v Fine and delicate
manipulations and handling small, sharp objects
in the manufacturing process.

Coating Polyurethane
Liner Tsunooga
Gauge 13

Sizes Available XS-XXL
Bag/Case Qty 10 pairs per bag/100 or 300 per case
Colour White

CUT RESISTANT GLOVES

Cut level B Gloves/

Tek 549-2 ES

A 13 gauge cut level 3 glove with a 4X43B
polyurethane coating. Available in: Grey
or white coating/liner.

EN388:2016

Un niveau de corte de guante 3 avec une
récupération de poliuretano. Muy a la
abrasion et la résistance au désespoir.

A nivel de corte del guante 3 con un
recubrimiento de poliuretano. Muy a la abrasion
y resistencia al desgarro.

Recommended for: v Fine and delicate
manipulations and handling small, sharp

objects in the manufacturing process.

Coating Polyurethane
Liner Tsunooga
Gauge 13

Sizes Available XS-XXL
Bag/Case Qty

Colour Grey

10 pairs per bag/100 or 300 per case

Cut level B Gloves

/

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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CUT RESISTANT GLOVES

Tek 549-3

EN388:2016
Cut level B Gloves This glove is a grey cut level 3 liner with a
thin polyurethane coating. The liner is 15
gauge. The coating is reduced by 3 microns 4X438
making it exceptionally flexible and tactile.
EN388:2016
Tek 3000 '
Ce gant est un niveau de gris de This is a cut level 3 liner with a slightly 43438
coupe 3 liner avec un revétement en rough polyurethane coating.
polyuréthane mince. Le revétement est
réduite de 3 microns. Une coupe de niveau 3 gant, revétement
en polyuréthane, un gant a faible coUt.
Este guante es un gris liner nivel de
corte 3 con una capa delgada de U te de nivel 3 ¢ timient
poliuretano. El recubrimiento se reduce n corte de nivel S guante, revestimiento
de 3 micras. de call_bre 18, muy cémodo, recubrimiento
de poliuretano.
seéommtlerleed f%rl: VVCE)lmptone_nt Handling, Recommended for: v General manipulations,
v Stenelrs dsls_em ya v T'LI:'C ronics, Construction areas and Handling sharp
eel Handling an fing. components as part of the manufacturing
process.
Coating Polyurethane
Liner Tsunooga(HPPE) Material Polyurethane Cut level B Gloves/
Gauge 15 Gauge 13
Sizes Available | S-XL Sizes Available | XS-XL
Bag/Case Qty 10 pairs per bag/300 per case Bag/Case Qty 10 pairs per bag/120 per case
Colour Grey Colour Grey
EN388:2016
Tek G reen @ F‘I 7 EN388:2016
An HPPE glove interwoven with 18 gauge 4X32B An 18 gauge glove manufactured with; Tsunooga
Cut level B Gloves needles for extra comfort, dexterity and a , polyamide fibres and carbon fibres. It has a dark 4X42B
secure fit. grey polyurethane coating and is compatible with
/ touch screen technology.
Le Tek Green est un gant HPPE entrelacé avec des @
aiguilles de jauge 18, pour plus de confort et de Ce produit est un gant antistatique , coupure
dextérité et un ajustement sécurisé. Il est revétu 3 tissé a cing doigts calibre 18 fabriqué avec;
de mousse de nitrile pour travailler dans des Tsunooga, fibres de polyamide et fibres de carbone.
environnements huileux/graisseux. Il'a un revétement gris foncé de polyuréthane sur la

paume et sur les doigts.

El Tek Green es un guante HPPE entretejido con

agujas de galga 18 para mayor comodidad y Este producto es un guante tejido de cinco dedos
destreza y un ajuste seguro. Esta revestido con de calibre 18 fabricado con; fibras anticortes
espuma de nitrilo para trabajar en ambientes Tsunooga, fibras de poliamida y fibras de carbon,
aceitosos/grasos. El guante tiene una capa fina gris oscura de

poliuretano en la palma y en los dedos.
Recommended for: + Protection from oils, solvents

and greases and protection from hydrocarbons such Recommended for: v When handling greasy
as petrol. or wet objects and Manufacturing.
Coating Nitrile Foam Coating Polyurethane Cut level B Gloves/
Liner HPPE Liner Tsunooga
Gauge 18 Gauge 18
Sizes Available | S-XL Sizes Available | XXS-XXL
Bag/Case Qty 10 pairs per bag/100 per case Bag/Case Qty 10 pairs per bag/100 per case
Colour Green Colour Grey
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CUT RESISTANT GLOVES

EN388:2016
Crystal & S901 =
A cut level 5 glove offering excellent asaac A three finger, lightweight cut level 5 glove .70
grip and high protection in wet and dry with a polyurethane coating.
conditions.
Gant a trois doigts, coupe légére, niveau

Il s’agit d’un niveau de réduction de 5 5, avec revétement en polyuréthane

gant d’'une couche de mousse de latex.

Ce revétement permet a I'utilisateur )
adhérence maximale dans des Un guante con los primeros tres dedos

conditions humides et séches. semi-cortados, con un nivel de corte 5y
recubrimiento de poliuretano En la palma.

Este es un nivel de corte 5 guante con
un revestimiento de espuma de latex.
Este recubrimiento le da al usuario el
maximo agarre en condiciones humedas

Recommended for: + Construction

y secas. Coating Polyurethane
Liner Tsoonooga
Recommended for: + Construction work and Gauge 15
glass handling
Sizes Available S-XL
Coating Foam latex coating Bag/Case Qty 10 Pairs per bag/100 per case
Liner HPPE Colour White
Cut level C Gloves

Gauge 13
e Sizes Available S-XL

Bag/Case Qty 10 Pairs per bag/100 per case

Colour Black

S 9 O 0 EN388:2016 EN388:2016
A lightweight 15 gauge cut level 5 glove @ Tek 5000 Green

with a black polyurethane coating. The 4X42D
colour helps to identify the correct glove 4544C
to use in a high risk area. An economical cut level 5 glove with
a smooth PU coating. Offering high;

Gant léger de calibre 15 de niveau 5 avec comfort, grip and protection.

revétement en polyuréthane noir. La

couleur aide a identifier le bon gant a Gant de niveau 5 & coupe économique avec

utiliser dans une zone a haut risque. un revétement PU lisse. Offre un haut niveau

de confort, d’adhérence et de protection.

Un guante verde de 15 galgas, nivel

de corte 5, con un recubrimiento de

poliuretano negro. Un guante econémico de corte 5 con un suave
revestimiento de PU.

Recommended for: v Handling sharp

components and when sensitivity and feeling is Recommended for: v Handling of metal sheets and

needed along with necessary protection. blades/knives, Handling sharp metal or plastic.
Coating Latex Double Palm Coating Coating Polyurethane
Liner Brushed Piled Acrylic Liner Liner Cut resistant fibres

Cut level C Gloves/ Gauge 10 Gauge 13 Cut level C Gloves/

Sizes Available S-XXL Sizes Available M-XXL
Bag/Case Qty 12 Pairs per bag/72 per case Bag/Case Qty 10 pairs per bag/100 per case
Colour High Viz Orange Colour Green
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CUT RESISTANT GLOVES

Cut level C Gloves

/

Provir

An inner cut level 5 glove offering great
sensitivity and dexterity. Also suitable for
use in the food industry.

Un sous gant de coupure niveau 5 avec
sensibilité et dextérité.

EN388:2016

454XC

W

Un guante de nivel 5 de corte con
sensibilidad y destreza.

Recommended for: v Suitable for
Manufacturing, v Material handling and

v general maintenance where cut resistance
is an issue.

Liner Protecta Plus Fibres
Gauge 13

S-XXL

Bags of 10/boxes of 100

Spotted blue

Sizes Available
Bag/Case Qty

Colour

Cut level C Gloves

S

Tek 530

A cut level 5 glove offering heat protection
up to 80°C. Made with Kevlar and ExtraFlex
technology.

Un gant de niveau 5 offrant une
protection contre la chaleur jusqu’a
80°C. Fabrigué avec la technologie
Kevlar et ExtraFlex.

Un guante de nivel de corte 5 que
ofrece proteccidn contra el calor hasta
80°C. Hecho con tecnologia Aramida y
ExtraFlex.

Recommended for: « Offers heat and cut
resistance.

Coating Nitrile

Liner Cut resistant fibres

Gauge 13

Sizes Available | S-XL

Bag/Case Qty 10 pairs per bag/100 per case
Colour Black

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

EN388:2016

>

4543C

EN407

&

XIXX4X

View our full Cut Resistant
range at microlincooper.co.uk

i

Tek Blue

An extremely lightweight, 15 gauge cut level
5 Glove with a nitrile foam coating.

Un gant de niveau 5 et de calibre 15

EN388:2016

&

4542C

extrémement léger, avec un revétement
en mousse de nitrile.

Un guante extremadamente ligero de nivel
5, con una capa de espuma de nitrilo y
tambien con un refuerzo entre el pulgar y
el indice.

Recommended for: + Protection from
sharp blades/edges in oily, greasy or wet
environments.

Coating Nitrile Foam
Liner HPPE and fibre glass
Gauge 15

S-XL
10 Pairs per bag/100 per case

Sizes Available
Bag/Case Qty

Colour Blue

Protecta Verde

A lightweight and flexible cut resistant
glove with PU coating on the palm and
fingers.

EN388:2016

4544C

Gant léger et souple, résistant aux coupures,
avec revétement polyuréthane sur la paume

et les doigts

Guante resistente a los cortes, ligero y

flexible, con revestimiento de PU en la palma

y los dedos.

Recommended for: v Glass handling and
sharp metal handling.

Coating Polyurethane
Liner Tsunooga
Gauge 13

Sizes Available | S-XL

Bag/Case Qty

Colour High Vis. Green

10 Pairs per bag/100 per case

CUT RESISTANT GLOVES

Cut level C Gloves/

Cut level C Gloves/

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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i

CUT RESISTANT GLOVES

CUT RESISTANT GLOVES

% kK k

“Great cut protection
at a fantastic price!
Excellent safety,
comfort, and dexterity
for handling sharp

Cut level C Gloves

/

EN388:2016

Tek 8000

An extremely comfortable cut resistance

40

glove with no fibre-glass or stainless steel axasc objects.”
fibres. Tek 5C EN388:2016
. A popular PU cut level 5 glove/rating C in
Gant extrémement confortable et the new EN388 ratings. 4543C
résistant aux coupures, sans fibre de
verre ni fibre d’acier inoxydable. Gant populaire en PU de niveau 5/
classement C dans le nouveau
Un guante de resistencia al corte classement EN388.
extremadamente comodo sin fibra de
vidrio o fibras de acero inoxidable. Un popular guante anticorte con capa de
PU y con un nivel de corte 5/ C.
izfgs"r;g::eenicr‘fjisft?r; v Automative industry, Recommended for: v Glass industry, Canning,
’ Railroad and Handling sharp metal sheets, glass,
blades & knives.
Coating Nitrile foam
Liner Cut resistant fibre with no glass fibre Coating Polyurethane
Gauge 18 Liner Tsoonooga
Sizes Available | XS-XXL Gauge 13 Cut level C Gloves/
Bag/Case Qty | 10 pairs per bag/100 per case Sizes Available | XS-XXXL
Colour Grey Bag/Case Qty 10 Pairs per bag/100 per case
Colour Grey
(7)) NO.1 SUPPLIER OF PPE FOR OVER 30 YEARS
Tek 1000 EN388:2016
A cut level 4 liner with a polyurethane
coating. 4442D
Cut level C Gloves Tek 2000 EN388:2016 Il s’agit d’un niveau de coupe 4 liner
avec un revétement en polyuréthane.
A cut level 5 liner with a crinkled latex Ce gant est un compromis idéal entre la
coating for grip and water resistance. 4543C sensibilité et une trés bonne résistance
a la coupure.
Un niveau de réduction de 5 gant
avec revétement en latex. Se trata de un trazador de lineas de corte a
nivel 4, con un recubrimiento de poliuretano.
) Este guante es un compromiso ideal entre
Un “'V?' ‘.je corte S,guante con sensibilidad y muy buena resistencia a los
recubrimiento de latex. cortes.
gz;:g:;?:]en:ne;\;\z;tz (:B;l:fclggf‘ construction, Recommended for: + Handling sharp metals,
9 blades or knvies and Handling sharp glass.
Coating Latex Double Palm Coating Coating Nitrile
Liner Brushed Piled Acrylic Liner Liner Nylon
Gauge 10 Gauge 13 Cut level D Gloves/
Sizes Available S-XXL Sizes Available S-XXL
Bag/Case Qty 12 Pairs per bag/72 per case Bag/Case Qty 10 Pairs per bed/100 per case
Colour High Viz Orange Colour Blue
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CUT RESISTANT GLOVES

Cut level D Gloves/

Cut level E Gloves/

Tek 1001

A unique cut level 4 glove with a semi-
fingerless design. Offering high protection
as well as some finger exposure when
necessary.

Le TEK 1001 est un niveau de coupe 4
gant avec un design semi-mitaines.

La TEK 1001 es un nivel de corte de 4
guante con un disefo semi-sin dedos.

Recommended for: + For handling sharp
components in manufacturing.

Coating Polyurethane
Liner Tsunooga
Gauge 15

Sizes Available | S-XL

Bag/Case Qty
Colour

Grey

Tek 5005D

An economical cut level 5 glove. Offering
high comfort, grip and dexterity.

Un niveau de réduction de 5 gant avec
revétement en latex

Un nivel de corte 5 guante con
recubrimiento de latex

Recommended for: v Handling of metal
sheets and blades/knives, v Handling sharp
metal or plastic and ¢ Glass, canning, rail-road
industries

EN388:2016

&)

4442D

10 Pairs per bag/100 per case

EN388:2016

4X43E

Coating Polyurethane
Liner Cut resistant fibres & fibre glass
Gauge 13

Sizes Available XS-XXL
Bag/Case Qty

Colour

10 Pairs per bag/100 per case

Grey

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

View our full Cut Resistant
range at microlincooper.co.uk

i

F5X

A comfortable, black PU cut 5 glove. The
glove offers a secure fit to ensure high
dexterity during delicate applications.

EN388:2016

4X42F

Un gant noir confortable avec un
couche de PU noir et une coupure 5.

Un guante negro muy cémodo, con una
capa de poliuretana negro el guante tiene
un corte 5.

Recommended for: v Car manufacturing,

v Assembly, « Material handling, v General
maintenance where abrasion, cut and puncture
resistance are required.

Coating PU

Liner Tsunooga

Gauge 13

Sizes Available | S-XXL

Bag/Case Qty Bags of 10/boxes of 300
Colour Black

CUT RESISTANT GLOVES

Cut level F Gloves/

SaFood

This glove is manufactured using high
strength cut resistant fibres and stainless
steel fibres. It is seamless to avoid
irritation and is ambidextrous.

Ce gant est fabriqué a partir de haute
résistance des fibres résistants aux
coupures et de I'acier inoxydable,

EN388:2016

354XF

57

donnant un niveau de l'indice de coupe
extrémement élevée.

Este es un nivel de corte 5 guante con un
revestimiento de espuma de latex. Este
recubrimiento le da al usuario el maximo
agarre en condiciones humedas y secas.

Recommended for: v Handling sharp materials
in the food industry and + Cutting with sharp
knives.

Coating None

Liner HPPE

Gauge 10

Sizes Available | S-XL

Bag/Case Qty 10 Pairs per bag/100 per case
Colour Light Grey

Cut level F Gloves/

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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CUT RESISTANT GLOVES Stock Message promoting availability

PI‘OteCta PlUS TEK 6000 EN388:2016

The TEK 6000 is a low cost nitrile foam,
letter F cut resistant glove. Offering both 4X44rF
excellent dexterity and a high level of
comfort.

A popular PU cut level 5 glove/rating F in EN388:2016
the new EN388 ratings.

Gant populaire en PU de niveau 5/ 4543F

classement F dans le nouveau
classement EN388.

Gant populaire en mousse de nitrile de
niveau 5/classement F dans le nouveau
Un popular guante anticorte con capa classement EN388.

de PU y con un nivel de corte 5.

Un popular guante anticorte con capa
Recommended for: « Glass industry, Canning, de espuma de nitrilo y con un nivel de
Railroad and Handling sharp metal sheets, corte 5.
glass, blades & knives.
Recommended for: v For handling sharp
metals, blades, plastics, glass, etc. Industries:

Coating Polyurethane glass, canning, railroad.
Liner Tsoonooga
Gauge 13 Coating Nitrile foam
Sizes Available | XS-XXXL Liner Cut resistant fibre
Bag/Case Qty 10 Pairs per bag/100 per case Gauge 13
Cut level F Gloves Colour = Sizes Available | S-XXL Cut level F Gloves
Bag/Case Qty 100 pairs per case
Colour Grey
Protecta Plus Extreme  =esaoe @
A popular PU cut level 5 glove/rating F
in the new EN388 ratings. Featuring a 4543F FS gTX 4X43F
reinforecent between the thumb and index EN407
finger. 18 gauge, cut level F, touch screen glove @
with a sandy nitrile coating.
G | PU d 5/cl XPoox
ant populaire en e niveau 5/classement X . .
F dans le nouveau classement EN388. Doté Gant p%ur ecran tFactlle de calibre 18,
d’un renforcement entre le pouce et I'index. niveau de coupe F, avec un
revétement en nitrile sableux.
Un popular guante anticorte con capa de PU Guante para pantalla tactil, calibre 18, nivel
y con corte nivel 5. Y adicionalmente, con un de corte F, con revestimiento de nitrilo
refuerzo entre el pulgar y el indice. arenoso.
Recommended for: " Handling sharp metal sheets, Recommended for: « For handling sharp metals,
glass, blades and knives. Glass, canning and rail road blades, plastics, glass, etc. Industries: glass,
industries. canning, railroad.
Coating Polyurethane Coating Nitrile
Liner Tsoonoga Liner Nylon
Gauge 13 Gauge 13 Touchsc_ll';en
. X compatible
Cut level F Gloves/ Sizes Available | S-XXL Sizes Available | S-XXL
Bag/Case Qty 10 Pairs per bag/100 per case Bag/Case Qty 10 Pairs per bed/100 per case
Colour Grey Colour Blue
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CUT RESISTANT GLOVES

EN388:2016

&)

XX41E

Sr

Stock Message promoting availability

F22

Introducing one of the finest 21-gauge cut-resistant
glove liners on the market, designed to enhance
safety while cutting and chopping significantly.
These 12-inch gloves boast an impressive Level E

cut resistance, made possible by advanced tungsten
and Tsunooga cut-resistant thread technology.

This cutting-edge innovation guarantees full-hand
protection against blade cuts, ensuring you can work
with confidence.

Découvrez I'une des meilleures doublures de gants
résistantes aux coupures de jjauge 21, congue pour
améliorer considérablement la sécurité lors des
opérations de coupures et de hachage.

Ces gants de 30 cm offrent une résistance aux
coupures de niveau E impressionnante, rendue
possible grace a la technologie avancée de
tungsténe et de fil Tsunooga résistant aux
coupures. Cette innovation de pointe garantit
une protection compléte de la main contre

les coupures par lame, vous permettant de
travailler en toute confiance.

Presentamos uno de los mejores guantes de galga
21 resistentes a cortes , disefiado para mejorar
significativamente la seguridad al cortar y picar.

Estos guantes de 30 cm (12 pulgadas) ofrecen
una impresionante resistencia al corte de nivel

E, gracias a la avanzada tecnologia de hilo
resistente a cortes de tungsteno y Tsunooga. Esta
innovacién de vanguardia garantiza proteccion
total de las manos contra cortes de cuchillas, lo
que le permite trabajar con confianza.

F20

The F20 gloves offer outstanding cut protection for
the entire hand while ensuring breathability in both

the palm and the back. Made with a blend of HPPE,
stainless steel threads, and nylon fibres, these 18-gauge
gloves provide exceptional comfort and excellent cut
resistance against glass, knives, and metals.

Les gants F20 offrent une protection
exceptionnelle contre les coupures sur toute la
main, tout en assurant une respirabilité optimale
au niveau de la paume et du dos. Fabriqués

a partir d’'un mélange de HPPE, de fils d’acier
inoxydable et de fibres de nylon, ces gants de
calibre 18 offrent un confort exceptionnel et une
excellente résistance aux coupures contre le
verre, les couteaux et les métaux.

Los guantes F20 ofrecen una excelente
proteccion contra cortes en toda la mano, a

la vez que garantizan la transpirabilidad tanto
en la palma como en el dorso. Fabricados con
una mezcla de HPPE, hilos de acero inoxidable
y fibras de nailon, estos guantes de calibre 18
proporcionan una comodidad excepcional y
una excelente resistencia al corte contra vidrio,
cuchillos y metales.

46 () microlin cooper Committed to excellence since 1992

View our full General Use
range at microlincooper.co.uk

TEK 545

The “TEK 545™” with a 21 gauge liner
glove boasts exceptional cut resistance,
making it a top-tier choice for industrial
applications. Its advanced design ensures
not only durability but also superior grip
and safety, positioning it as the ultimate
solution for all your protective needs in
challenging work conditions.

Le gant « TEK 545™ » avec doublure
jauge 21 offre une résistance
exceptionnelle aux coupures, ce qui en
fait un choix de premier ordre pour les
applications industrielles. Sa conception
avancée garantit non seulement
durabilité, mais aussi une adhérence et
une sécurité supérieures, ce qui en fait la
solution idéale pour tous vos besoins de
protection dans des conditions de travail
difficiles.

El guante “TEK 545™” con forro de galga
21 ofrece una excepcional resistencia al
corte, lo que lo convierte en una opcién
de primera clase para aplicaciones
industriales. Su diseflo avanzado garantiza
durabilidad, ademas de un agarre y
seguridad superiores, lo que lo convierte
en la solucidn definitiva para todas sus
necesidades de proteccién en condiciones
de trabajo exigentes.

Certified
Quality,
Guaranteec
Protection

At Microlin Cooper, quality isn
just a promise—it’s a guarantee
With ISO 9001 certification, we ens

PPE product meets the highest standa
for safety, durability, and performan

CUT RESISTANT GLOVES

EN388:2016

4X42E

Sr

Trust us to protect your workforce. Get in touch today!

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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Premier Cuff

Introducing PRIMA CUFF sleeves, expertly crafted
through an innovative process that blends mixed fibres
for unparalleled dexterity and reduced elbow fatigue.
Experience exceptional comfort and freedom of
movement, making these sleeves the perfect choice for
demanding tasks.

Our PRIMA Cuff boasts a sleek grey, breathable woven
design that excels in both performance and durability,
offering superior resistance to abrasion and cutting.
Lightweight and washable, these sleeves ensure lasting
protection while maintaining ease of use. With their
remarkable cut protection properties, they are an
indispensable asset for professionals working in high-
risk industrial environments.

Available in 35 cm and 45 cm lengths, PRIMA CUFF
sleeves are the perfect solution for safeguarding

your arms without compromising on comfort or style.
Enhance your workplace safety with PRIMA CUFF, your
trusted partner in protective gear

Découvrez les manchettes PRIMA CUFF,
fabriguées avec soin grace a un procédé
innovant combinant des fibres mixtes pour
une dextérité inégalée et une réduction de la
fatigue du coude. Bénéficiez d’un confort et
d’une liberté de mouvement exceptionnels,
ce qui en fait le choix idéal pour les taches
exigeantes.

Nos manchettes PRIMA CUFF arborent

un design tissé gris élégant et respirant,
alliant performance et durabilité, offrant

une résistance supérieure a I'abrasion et

aux coupures. Légéres et lavables, ces
manchettes assurent une protection durable
tout en restant faciles d’utilisation. Grace a
leurs remarquables propriétés anti-coupures,

|
elles constituent un atout indispensable
pour les professionnels travaillant dans des
environnements industriels a haut risque.

Disponibles en longueurs de 35 cm et 45

cm, les manchettes PRIMA CUFF sont la
solution idéale pour protéger vos bras sans
compromettre le confort ni le style. Améliorez

votre sécurité au travail avec PRIMA CUFF,
votre partenaire de confiance en matiéere
d’équipements de protection.

Liner Tsunooga

Gauge 13

Sizes Available One Size

Bag/Case Qty 5 Pairs per bag/150 per case

Colour Grey
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EN388:2016

Presentamos las mangas PRIMA CUFF,
confeccionadas por expertos mediante

un innovador proceso que combina fibras
mixtas para una destreza inigualable y una
reduccion de la fatiga del codo. Experimente
una comodidad y una libertad de movimiento
excepcionales, lo que las convierte en la opcién
perfecta para tareas exigentes.

Nuestras mangas PRIMA Cuff presentan un
elegante disefio gris transpirable que destaca
por su rendimiento y durabilidad, ofreciendo
una resistencia superior a la abrasion y al
corte. Ligeras y lavables, estas mangas
garantizan una proteccién duradera a la vez
que mantienen su facilidad de uso. Con sus
extraordinarias propiedades de proteccién
contra cortes, son un recurso indispensable
para los profesionales que trabajan en entornos
industriales de alto riesgo.

Disponibles en longitudes de 35 cm y 45

cm, las mangas PRIMA CUFF son la solucién
perfecta para proteger sus brazos sin sacrificar
la comodidad ni el estilo. Mejore la seguridad
en su lugar de trabajo con PRIMA CUFF, su
aliado de confianza en equipos de proteccion.

Recommended for: v Automative and steel
industries

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk

49



CUT RESISTANT SLEEVES

Cardiff Sleeve

We proudly introduce our groundbreaking 45

cm sleeve, designed for ultimate comfort and
protection. This sleeve has an elasticated cuff on
one end and an adjustable Velcro strip on the other,
ensuring a secure and customisable fit.

Crafted entirely from advanced Protecta fibre, this
innovative material combines a grey-coloured multi-
fibre thread with the cutting-edge Tsunooga® cut-
resistant fibre produced by TOYOBO in Japan.

The unique construction of Protecta fibre encases
the fibreglass strands, effectively preventing
contact with the wearer’s skin. This thoughtful
design minimises the risk of allergic reactions
and eliminates the itching that some users may
experience with traditional materials.

With an impressive 14 times better-cut resistance
than any existing para-aramid products, our sleeve
represents the pinnacle of safety and comfort

for those who demand the very best. Choose
protection, choose comfort, and choose the future
with our exceptional sleeve

Nous sommes fiers de vous présenter notre
manchette révolutionnaire de 45 cm, concue
pour un confort et une protection ultimes.
Elle est dotée d’un poignet élastique a une
extrémité et d’'une bande Velcro réglable

a l'autre, garantissant un ajustement sar et
personnalisable.

Entierement fabriquée a partir de la fibre
Protecta avancée, ce matériau innovant
associe un fil multifibre gris a la fibre de
pointe résistante aux coupures Tsunooga®,
produite par TOYOBO au Japon.

La construction unigue de la fibre Protecta
enveloppe les brins de fibre de verre,
empéchant ainsi tout contact avec la peau.
Cette conception réfléchie minimise les
risques de réactions allergiques et élimine
les démangeaisons que certains utilisateurs
peuvent ressentir avec les matériaux
traditionnels.

Avec une résistance aux coupures 14

fois supérieure a celle des produits para-
aramides existants, notre manchette
représente le summum de la sécurité et du
confort pour ceux qui exigent le meilleur.
Choisissez la protection, le confort et I'avenir
avec notre manchette exceptionnelle

Recommended for: v Automative industry

Liner Tsunooga

Gauge 13

Sizes Available | One Size

Bag/Case Qty 5 Pairs per bag/300 per case

Colour Grey

EN388:2016

4X42 F

Nos enorgullece presentar nuestra innovadora
manga de 45 cm, disefiada para ofrecer la maxima
comodidad y proteccién. Esta manga cuenta con

un pufo eladstico en un extremo y una tira de velcro
ajustable en el otro, lo que garantiza un ajuste seguro
y personalizable.

Fabricada integramente con la avanzada fibra
Protecta, este innovador material combina un hilo
multifibra de color gris con la innovadora fibra
resistente al corte Tsunooga®, producida por
TOYOBO en Japoén.

La exclusiva construccién de la fibra Protecta recubre
los hilos de fibra de vidrio, evitando eficazmente

el contacto con la piel del usuario. Este disefio
inteligente minimiza el riesgo de reacciones alérgicas
y elimina el picor que algunos usuarios pueden
experimentar con los materiales tradicionales.

Con una impresionante resistencia al corte 14 veces
superior a la de cualquier fibras conteniendo para-
aramida o Kevlar, nuestra manga representa la cumbre
de la seguridad y la comodidad para quienes exigen
lo mejor. Elija proteccion, elija comodidad y elija el
futuro con nuestra excepcional manga.
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View our full Cut Resistant Sleeve
range at microlincooper.co.uk

Oxford Sleeve

This sleeve is 55cm (21.6”’), and long enough
to give protection to the entire arm. They 4Xaxc
are elasticated at the wrist for comfort, and

the fingerless design protects the palm and

back of hand. The sleeves are seamless, and
very light and flexible. High cut level 5 index.

Un manchette de 55cm (21,6”), et
suffisamment longue pour assurer la
protection de tout le bras. Niveau 5

Un manguito de 55cm (21.6”), y el tiempo
suficiente para dar proteccién a todo el
brazo. Nivel Cut 5.

Recommended for: v Engineering, ¢ Construction, v/
Assembly and v Glass Handling.

Liner Tsunooga
Gauge 13
Sizes Available One Size

Bag/Case Qty 5 Pieces per bag/150 per case

Colour Grey

- EN388:2016
Bristol Sleeve
A cut level 5 sleeve with a thumb hole. 4X4XC

Seamless lining and light in weight to
avoid irritation.

Une manchette anticoupure de coupe

de niveau 5 avec un trou pour le pouce.
Doublure transparente et Iégére pour éviter
irratation.

Un manguito de corte de nivel 5 con un hveco
para el pulgar.Forro sin costuras y luz en peso
para evitar irratation.

Recommended for: « Automative industry, v/
Food industry, + Construction and
v Glass handling.

Liner Tsunooga

Gauge 13

Sizes Available | One Size

Bag/Case Qty 5 per bag/150 per case

Colour Blue

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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CUT RESISTANT SLEEVES

Arizona Sleeve

The Arizona sleeve is specifically designed for use
in extremely high temperatures. It is made from
fibreglass fabric, Twaron felt, and silicone fibres,
providing superior protection against contact and
convective heat.

This sleeve complies with the EN 407 standard

for heat resistance, capable of withstanding
temperatures up to 500°C for more than 15 seconds.
In addition to its heat protection, it offers excellent
cut and abrasion resistance while ensuring good
dexterity, making it safe even in high-temperature
environments

The sleeves are available in a length of 55 cm and
come in a single size.

La manchette Arizona est spécialement
congue pour une utilisation a des
températures extrémement élevées.
Composée de fibre de verre, de feutre
Twaron et de fibres de silicone, elle offre une
protection supérieure contre la chaleur de
contact et la chaleur convective.

Conforme a la norme EN 407 relative a la
résistance a la chaleur, cette manchette

résiste a des températures allant jusqu’a 500
°C pendant plus de 15 secondes. Outre sa
protection thermique, elle offre une excellente
résistance aux coupures et a I'abrasion, tout en
garantissant une bonne dextérité, garantissant
ainsi une sécurité optimale méme dans des
environnements a haute température.

Les manchettes sont disponibles en longueur
de 55 cm et en taille unique.

El manguito Arizona esta disefiada
especificamente para su uso en temperaturas
extremadamente altas. Estd fabricada con
tejido de fibra de vidrio, fieltro Twaron y fibras
de silicona, lo que proporciona una proteccién

superior contra el calor por contacto y

convectivo. W NXAXX n r

Esta funda cumple con la norma EN 407 EN407

de resistencia al calor, capaz de soportar @

temperaturas de hasta 500 °C durante mas de

15 segundos. Ademas de su proteccion térmica, u t t
destreza, lo que la hace segura incluso en es Is a n
entornos de alta temperatura.

Las fundas estan disponibles en una longitud de

EN388:2016

ofrece una excelente resistencia al corte y a
la abrasion, a la vez que garantiza una buena

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 53



PUNCTURE RESISTANT
& ARC FLASH GLOVES

Ripeur 2

The Ripeur 2 glove is fully protected on
the whole hand and front of the wrist. It
is made with a heavy weight, knitted cut
resistant fibre and stitched with Kevlar
thread. The outer layer is leather which
has been treated for water resistance.

Ripeur 2 est résistant aux épines
acérées et verre. Trés souple et
confortable a porter.

Guante muy resistente a elementos,
hidréfugo. Ideal contra para uso de
recoger basura, vidio etc.

Recommended for: v Handling in oily and
greasy conditions. v Can be resistant to

EN388:2016

&

4X44F

q3
CAT Il
EN407

&

XIXXXX

View our full General Use

Arc Flash Glove

Arc flash and flame-resistant gloves are used
when performing maintenance work, de-
energising electrical panels, and working on
hot engines and machinery. Arc-flash gloves
are flame-resistant, but not all flame-resistant
gloves are arc-flash-rated.

These gloves are designed to offer protection
against electrical shock, making them
essential for individuals working in electrical
environments. While rubber gloves provide
some safety, they offer limited protection from
heat and flames associated with an arc flash.

An arc flash is a significant event characterised
by a burst of light and heat caused by an

arc fault—sometimes known as an electrical
flashover. This event occurs when there is an
unintended connection through the air to the
ground or another voltage phase within an
electrical system.

Several factors can lead to arc flashes,
including unintentional contact between an
energised conductor, a bus bar or wire, and
another conductor or an earthed surface.
Equipment failures may also contribute to
these incidents.

range at microlincooper.co.uk

The thermal energy generated during an
arc flash can be catastrophic. Proper use of
arc flash protective gear can significantly
minimise the risk of severe burns and other
life-threatening injuries associated with these
incidents.

When an arc flash occurs, an electrical EN388:2016

discharge travels through the air, releasing @

an intense burst of energy that can reach

temperatures exceeding 19,000°C. 3X42E

To enhance safety, it’s crucial to wear arc

flash-rated and flame-resistant gloves during C E

maintenance work, de-energizing electrical

panels, or handling hot engines and machinery. EN407

It’s essential to remember that while arc flash @

gloves are designed to be flame-resistant, not

all flame-resistant gloves meet the specific 4121XX

standards needed for effective arc flash

protection. By selecting the appropriate ARC CAL

protective equipment, we can improve safety Rating

and reduce the likelihood of accidents in the caloric value

workplace. ATPV (cal/
cm?) 11.8

Cat Ill

PUNCTURE RESISTANT
AND ARC FLASH GLOVES

Cotton canvas cuff

secure fit.

collection, outdoor work.

offering a comfortable,

Liner Dyneema/Inox fibres
Sizes Available M-XXL
Bag/Case Qty

Colour Beige

punctures from certain syringes. « Litter

5 Pairs per bag/50 per case

Longer leather
cuff, providing
extra durability
and protection

RIPDEXG

Anti-perforation leather glove
for razor wire.

Gant en cuir pour fil de rasoir.

Guante de cuero para alambre de puas.

EN388:2016

&

4X44F

Ce
CAT Il
EN407

&

XIXXXX

Recommended for: + This glove offers the highest
levels of performance for optimum protection when

handling razor wire and concertina wire.

Coating QOil-proofed & water-proofed cow split leather

Liner Polyamide fibres, Stainless steel fibres

Sizes Available M, L, XL, XXL
Bag/Case Qty Per Pair
Colour Yellow
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Les gants résistants aux arcs électriques et aux flammes
sont utilisés lors des travaux de maintenance, de mise
hors tension des panneaux électriques et de travail sur
des moteurs et machines chauds. Les gants résistants
aux arcs électriques sont ignifuges, mais tous ne sont pas
homologués pour ce type de gants.

Ces gants sont congus pour offrir une protection contre les
chocs électriques, ce qui les rend indispensables pour les
personnes travaillant dans des environnements électriques.
Si les gants en caoutchouc offrent une certaine sécurité,

ils offrent une protection limitée contre la chaleur et les
flammes associées a un arc électrique.

Un arc électrique est un événement important caractérisé
par une explosion de lumiére et de chaleur provoquée par
un défaut d’arc électrique, parfois appelé contournement
électrique. Cet événement se produit lorsqu’une connexion
aérienne accidentelle a la terre ou a une autre phase de
tension d’'un systéme électrique est établie.

Plusieurs facteurs peuvent provoquer des arcs électriques,
notamment le contact accidentel entre un conducteur, une
barre omnibus ou un fil sous tension et un autre conducteur
ou une surface mise a la terre. Les pannes d’équipement
peuvent également contribuer a ces incidents.

L’énergie thermique générée lors d’'un arc électrique

peut étre catastrophique. L'utilisation appropriée d’'un
équipement de protection contre les arcs électriques peut
réduire considérablement le risque de brdlures graves et
d’autres blessures potentiellement mortelles associées a ces
incidents.

Lorsqu’un arc électrique se produit, une décharge électrique
se propage dans l'air, libérant une énergie intense pouvant
atteindre des températures supérieures a 19 000 °C.

Pour plus de sécurité, il est essentiel de porter des gants
résistants aux arcs électriques et ignifuges lors des travaux
de maintenance, de mise hors tension des panneaux
élr;ect‘rjiques ou de manipulation de moteurs et de machines
chauds.

Il est essentiel de garder a l'esprit que, bien que les gants
anti-arcs électriques soient congus pour étre ignifuges, ils

ne répondent pas tous aux normes spécifiques requises
pour une protection efficace contre les arcs électriques. En
choisissant un équipement de protection approprié, nous
pouvons améliorer la sécurité et réduire le risque d’accidents
sur le lieu de travail.

Recommended for: v Oil processing and
refining, electric and gas utilities, automotive
industry, construction and mining

Los guantes resistentes al arco eléctrico y a las llamas se
utilizan al realizar trabajos de mantenimiento, desconectar
paneles eléctricos y trabajar con motores y maquinaria
calientes. Si bien los guantes resistentes al arco eléctrico
son resistentes a las llamas, no todos son aptos para arco
eléctrico.

Estos guantes estén disefiados para ofrecer proteccion
contra descargas eléctricas, lo que los hace esenciales para
quienes trabajan en entornos eléctricos. Si bien los guantes
de goma ofrecen cierta seguridad, ofrecen una proteccién
limitada contra el calor y las llamas asociados a un arco
eléctrico.

Un arco eléctrico es un evento significativo que se
caracteriza por una rafaga de luz y calor causada por una
falla de arco, a veces conocida como descarga disruptiva
eléctrica. Este evento ocurre cuando hay una conexion
involuntaria a través del aire con la tierra u otra fase de
tensién dentro de un sistema eléctrico.

Diversos factores pueden provocar arcos eléctricos,
incluyendo el contacto involuntario entre un conductor
energizado, una barra colectora o un cable, y otro
conductor o una superficie conectada a tierra. Los fallos de
los equipos también pueden contribuir a estos incidentes.

La energia térmica generada durante un arco eléctrico
puede ser catastrofica. El uso adecuado del equipo

de proteccion contra arco eléctrico puede minimizar
significativamente el riesgo de quemaduras graves y otras
lesiones potencialmente mortales asociadas con estos
incidentes.

Cuando se produce un arco eléctrico, una descarga
eléctrica se propaga por el aire, liberando una intensa
descarga de energia que puede alcanzar temperaturas
superiores a los 19 000 °C.

Para mejorar la seguridad, es fundamental usar guantes
resistentes al arco eléctrico y a las llamas durante las tareas
de mantenimiento, la desconexion de cuadros eléctricos o
la manipulacion de motores y maquinaria calientes.

Es fundamental recordar que, si bien los guantes resistentes
al arco eléctrico estan disefiados para ser resistentes a las
llamas, no todos cumplen con los estandares especificos
necesarios para una proteccion eficaz contra el arco
eléctrico. Al seleccionar el equipo de proteccién adecuado,
podemos mejorar la seguridad y reducir la probabilidad de
accidentes en el lugar de trabajo.

Coating Neoprene

Gauge 13

Sizes Available | Small - XXL

Bag/Case Qty | 12 pairs per bag/120 per case

Colour Green/Black

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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View our full General Use
range at microlincooper.co.uk

Anti - Needle 5 EN388:2016

The ANTINEEDLE-5 Needle Resistant
Glove is a heavy-duty fully coated safety
glove that provides complete palm
protection. These gloves guard against
punctures, needles, and blade cut hazards.
The protective areas include the fingers,
fingertips, and palms, which have been
tested to ensure high safety levels. The

gloves are utilised across various industries
for a wide range of tasks.

Le gant résistant aux aiguilles
ANTINEEDLE-5 est gant de sécurité
entierement enduit robuste cong¢u pour
une protection intégrale de la paume.
Il protége contre les perforations, les
aiguilles et les coupures par lame. Les
zones de protection, notamment les
doigts, le bout des doigts et la paume,
ont été testées pour garantir un niveau
de sécurité élevé. Ces gants sont
utilisés dans divers secteurs d’activité
pour une grande variété de taches.

El guante resistente a agujas
ANTINEEDLE-5 es guante de seguridad
totalmente recubierto de alta resistencia
disefado para brindar proteccion
completa en la palma. Estos guantes
protegen contra pinchazos, agujas

y cortes con cuchillas. Las zonas de
proteccién incluyen los dedos, las
yemas de los dedos y las palmas,

las cuales han sido probadas para
garantizar altos niveles de seguridad.
Estos guantes se utilizan en diversas
industrias para una amplia gama de
tareas.

Recommended for: « Security inspection, hospitals,
council workers, agricultural and gardening, waste

disposal, construction sites, recycling areas etc.

Coating Crinkled latex coating

Liner Polyester lining, strainless steel fibres and cotton

Sizes Available M-XL
Bag/Case Qty Packed per pair

Colour Orange

NEEDLE RESISTANT
GLOVES

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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View our full General Use HEAT RES'STANT
range at microlincooper.co.uk GLOVES

Heatresist

This glove enables the user to handle

items up to 350°C for up to 15 seconds. CAT I

EN407
Les Gants Heatresist permettent a @
I'utilisateur de gérer les éléments 43;i<x
jusqu’a 350°C pendant 15 secondes.
Los Guantes Heatresist permiten al
usuario manipular objetos de hasta
350°C durante un maximo de 15
segundos.

Recommended for: v Handling of hot and
cutting parts, v Boiler works, « Foundry,
Metalworker, v Maintenance.

Material Palm: Para-aramid loop pile
Back of hand: split cowhide leather

Gauge Thickness: 1.2mm Handle items
_ up to 350°C

Sizes Available Medium-XXL

Bag/Case Qty 5 pairs per bag

Colour Grey/Black/Yellow.

Silver

This glove is excellent against splashes

of molten metal, and convective EN388:2016
and radiant heat. It has a contact (2
temperature resistance of around 100°C '
for up to 15 seconds.

Excellente contre les projections de CAT Il
métal en fusion, et par convection et EN407
par rayonnement thermique. Il a une @

résistance a la température de contact 41;234
de 100°C pendant jusqu’a 15 secondes.

|
Excelente contra salpicaduras de metal fundido,
y convectivo y radiante de calor. Tiene una

resistencia a la temperatura de contacto de 100°C
durante un maximo de 15 segundos.

Recommended for: v Protection against radiant or
contact heat and Splashes of molton metal.

Material Split cowhide with fire retardant treatment,
PREOX. The lining is a mixture of wool and cotton.

Sizes Available L-XXL
Bag/Case Qty 5 Pairs per bag
Colour Silver/Orange

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk




228 View our full Heat Resistant HEAT RESISTANT
¢ range at microlincooper.co.uk GLOVES

HEAT RESISTANT
GLOVES

Abi'800 EN388:2016

The ABI-800 offers protection from @
temperatures up to around 800°C. 2X44F
This glove has achieved the maximum

result in all 6 of the EN407 test CAT I

standards (level 4). EN407 B7 VGrd EN388:2016
L’ABI-800 offre une protection contre @ . . @
les températures jusqu’a 800 °C 444544 The B7 very is resistant toﬁ heat contact, axadr
environ. Ce gant a obtenu le meilleur fire an(! flames up to ?00 C.The total_
résultat dans les 6 normes de test length is 40cm including 15cm cuff. It is
EN407 (niveau 4) also available in 60cm. CAT Il
’ EN407
El ABI-800 ofrece proteccion contra Résistant au feu Mitt Pour 800°C. @
temperaturas hasta 800 ° C. Este guante 4444XX
ha logrado el maximo resultado en los 6 - . o
niveles de ensayo EN407 (nivel 4). Résistant au feu Mitt Pour 800°C.
Recommended for: « Foundry, + Holding Recommended for: « Glass or steel industry.,
hot plates and « Handling molten metal. Foundary, Handling hw
Material Glass fabric, twaron felt and Material Mitten and cuff made with VEROST fabric.
f f ff f
silicone fibres. Sizes Available | One Size
Sizes Available L-XXL Bag/Case Qty Per pair
Bag/Case Gty Per pair Colour Light Green
Colour Yellow
Long Hot Glove Boston Glove
. @ The grey boston glove is a cut level 4 @
The long hot glove is a two layer glove 2441 welding glove manufactured with split 3X43D
to protect the hand and lower arm frc?m cowhide and kevlar.
burns. The 45cm glove offers protection AT
from temperatures reaching 250°C. Le gant boston glove gris est un EN407
U N . de 250°C ENao7 gant de soudage de niveau 4 @
n ?‘an Ipotl)Jr un {nlammu_m e ’ @ fabriqué en peau de vache fendue
protége le bras et les mains. . et en kevlar. 44334X
Un guante para un maximo de 250°C, Un guante de flor de vacuno con un forro
protege la parte inferior del brazo y interior hecho de kevlar, que quiere decir
las manos. este producto puede ofrecer un corte 4.
Recommended for: v For added protection Recommended for: v Welding and Usage for
on lower arm when handling hot objects. protection against radiant and contact heat.
Material Inner layer: Cotton Material Split cowhide with fire retardant
OQuter layer: Kevlar and Nomex treatment and kevlar lining.
Standout feature Sizes Available | One size Sizes Available | L-XXXXL
point to go here  Bag/Case Qty Per pair Bag/Case Qty Per pair
Colour Yellow Colour Grey
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HEAT RESISTANT
GLOVES

Splitweld

The glove offers heat protection up 4@)(
to 100 degrees celcius. The glove also
offers protection on the forearm due

to 15cm cuff. EN407
Le gant offre une protection @
thermique jusqu’a 100 degrés 41324X
Celsius. Le gant offre également une EN12477:
protection sur I'avant-bras grace a Type A

une manchette de 15 cm.

El guante ofrece proteccion térmica
hasta 100 grados celcius. El guante
también ofrece proteccion en el
antebrazo debido al maguito de 15cm.

Recommended for: v Foundary and Hot
parts handling, resistance to small molten
metal projections. « Spot welder.

Material Split cowhide leather and lined
with para-aramid yarn.

Sizes Available | S-XXL
Bag/Case Qty 10 pairs per bag/50 per case
Colour Orange/grey

S_I _t EN388:2016

lnverite @

Alumanised heat resistant glove 4144

capable of withstanding heat of up

to 500 degrees. CAT I

EN407

Gant aluminisé résistant a la chaleur, @
capable de résister a une chaleur 413243
allant jusgu’a 500 degrés.

Guante para proteccién contra el calor
radiante, y con el dorso aluminizado,
hasta 350 grados.

Recommended for: v Heat exposure

Material Thermobest (TM)
Sizes Available L-XXL
Bag/Case Qty Per pair

Colour Silver

62 () microlin cooper Committed to excellence since 1992

HEAT RESISTANT
GLOVES

View our full Heat Resistant
range at microlincooper.co.uk

EN388:2016

&

4X44D

CAT Il
EN407

&

444444

Profusion-1

These gloves are specifically designed for
handling hot, wet, or oily parts, making them
ideal for use in metallurgy, foundry, and
casting operations. They provide excellent
protection during thermal treatment processes
and are well-suited for operations on a float
furnace in the glass industry.

With outstanding heat resistance up to
500°C, these gloves offer reliable protection
against molten metal spray. They also serve
as a strong barrier to oils while maintaining
a secure grip, ensuring both safety and
efficiency in demanding work environments.

v’ Excellent heat resistant at 500C centigrades
v’ Resistance to molten metal spray
v’ Barrier to oils and keeps a good grip

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 63
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Anti-Vibration
Gloves
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View our full General Use ANTI-VIBRATION GLOVES

% range at microlincooper.co.uk

Anti-Vibe

This glove is economical and
comfortable to wear, and provides good
protection against shock and vibrations
from machinery. Knitted with a mixture
of cotton and polyamid fibres, with a
Black Chloroprene coating on the palm
and fingers.

Ce gant est économique et confortable a porter,
et offre une bonne protection contre les chocs et
les vibrations de machines.

Este guante es econdmico y comodo de llevar, y
ofrece una buena proteccién contra los golpes y
las vibraciones de la maquinaria.

Recommended for: v Jack hammers, + Sanding,
Machine Ramming and « Power tools.
Coating Chloroprene
Liner Cotton and polyamid fibres
Gauge 10
Sizes Available |9 &10
Bag/Case Qty 10 pairs per bag

Colour Black

Ready when
you heed it

Downtime isn’t an option. The
why our 10,000 sgm warehou
is stocked with thousands ©

reliable protection, deliverle

When safety can’t wait, neit
should your PPE.

Stock up today - browse our full range for immediate dispatch

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk




View our full General Use ANTI-STATIC GLOVES

range at microlincooper.co.uk

DEL 300 Uncoated
antistatic glove

When precision meets protection, outstanding results

are achieved. The DEL 300 antistatic uncoated glove,
designed with carbon fibres, enhances your experience

in environments where electrostatic discharge (ESD) can
potentially damage sensitive equipment and components.

This glove provides essential benefits, including:

v Robust protection against ESD and - Increased tactile
sensitivity for detailed tasks.

v Ensure compliance with industry safety and performance
standards. Antistatic
risks
Key Features EN16350

v/ Carbon Fiber Technology: Delivers remarkable antistatic c E
properties that protect delicate electronic equipment. Mec!\aknical
risks

+" Uncoated Design: Ensures excellent dexterity and a irgga:
. . - +
secure grip for precise handling. A1:2018

v/ Breathable Comfort: Constructed with lightweight c(é?z)u

materials, keeping you comfortable during extended use. @

v/ Durability and Longevity: Engineered to endure
repeated use without sacrificing performance.

Quand précision rime avec protection, des Cuando la precision se une a la proteccion,

Anti-Static
Gloves

résultats exceptionnels sont obtenus. Le gant
antistatique sans revétement DEL 300, conc¢u
avec des fibres de carbone avancées, améliore
votre expérience dans les environnements ou
les décharges électrostatiques (DES) peuvent
endommager les équipements et composants
sensibles.

Ce gant offre des avantages essentiels,

notamment :

v’ Protection robuste contre les DES.

v Sensibilité tactile accrue pour les taches de
précision.

v Conformité aux normes de sécurité et de
performance de I'industrie.

Caractéristiques principales

v Technologie fibre de carbone: Propriétés
antistatiques remarquables qui protegent

efficacement les composants électroniques
fragiles.

v Conception sans revétement: Excellente
dextérité et prise en main sdre pour une
manipulation précise.

v Confort respirant: Fabriqué avec des
matériaux légers, il assure votre confort
pendant une utilisation prolongée.

v/ Durabilité et longévité: Cong¢u pour résister

se logran resultados excepcionales. El guante
antiestatico sin recubrimiento DEL 300, disefiado
con fibras de carbono avanzadas, mejora su
experiencia en entornos donde las descargas
electrostaticas (ESD) pueden dafar equipos y
componentes sensibles.

Este guante ofrece ventajas esenciales, entre ellas:

" Proteccion robusta contra ESD.

v/ Mayor sensibilidad tactil para tareas que
requieren precision.

v Garantia de cumplimiento con las normas de
seguridad y rendimiento de la industria.

Caracteristicas clave

v Tecnologia de fibra de carbono**: Ofrece
extraordinarias propiedades antiestaticas
gue protegen eficazmente los dispositivos
electrénicos delicados.

" Diseflo sin recubrimiento: Garantiza una
excelente destreza y un agarre seguro para un
manejo preciso.

v Comodidad transpirable: Fabricado con
materiales ligeros, lo que le mantiene cémodo
durante un uso prolongado.

v Durabilidad y longevidad: Disefiado para resistir
el uso repetido sin sacrificar el rendimiento.

a une utilisation répétée sans compromettre . ) i
les performances Liner Nylon with carbon filaments

Gauge 13

Sizes Available S-XL
Recommended for: v Micro-processors,
v Delicate and precise operations,
v Electronics and ¢ Photographic printing. Colour White

Bag/Case Qty 10 pairs per bag /300 per case

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk




View our full Anti-Static
range at microlincooper.co.uk

ANTI-STATIC GLOVES

ANTI-STATIC GLOVES

Del 310

68

This product is similar to the DEL 300 glove, but it EN388:2016 Del 320

features a white polyurethane coating on the tops @

of the fingers. Antistatic This product is similar to the DEL 300 glove but features

The DEL 310 glove is engineered with advanced E,\;;SGESSO a white polyurethane coating on the palm.

carbon fibre technology. It is designed to provide This glove offers exceptional electrostatic discharge

exceptional antistatic properties and enhanced c E (ESD) protection while providing superior grip and

grip, making it the perfect tool for precision- Mechanical durability, making it the ideal choice for professionals
driven tasks in sensitive environments. i’;?:‘f handling sensitive components.

Key Features gé;’)‘(‘)‘ Key Features

v Carbon Fiber Integration: Delivers superior CE CATHI v Carbon Fiber Innovation: Delivers outstanding
antistatic performance, protecting sensitive EN388:2016 @ antistatic properties, effectively neutralising
components from electrostatic discharge. @ electrostatic buildup.

v/ Finger-Coated Design: Coated fingertips ensure Antistatic v’ Palm-Coated Design: Ensures a secure, non-slip grip
a secure grip without compromising tactile risks for precise handling and improved productivity.
sensitivity or flexibility. EN16350 + Enhanced Durability: Designed to perform under

+" Enhanced Durability: Built for extended use, " che | rigorous conditions without compromising quality.
.maintainin:q pe"f°"f‘?"°e and protection even “isks v Breathable Comfort: Keeps hands cool and
in demanding conditions. oy comfortable, even during long hours of use.

v Comfort and Breathability: Lightweight ’(*3‘1"3’?)‘(‘)’
materials provide long-lasting comfort during CECAT Il Este producto es similar al guante DEL 300,
prolonged wear. @ pero cuenta con un revestimiento de poliuretano

blanco en la palma.

Ce produit est similaire au gant DEL 300, mais
il est doté d’un revétement en polyuréthane
blanc sur le dessus des doigts.

Le gant DEL 310 est cong¢u avec une
technologie avancée de fibre de carbone.

Il offre des propriétés antistatiques
exceptionnelles et une adhérence améliorée,
ce qui en fait I'outil idéal pour les taches de
précision dans les environnements sensibles.

Caractéristiques principales

v/ Intégration de la fibre de carbone: Offre
une performance antistatique supérieure,
protégeant les composants sensibles des
décharges électrostatiques.

v/ Conception avec revétement des doigts: Le
revétement des doigts assure une prise en
main slre sans compromettre la sensibilité
tactile ni la flexibilité.

v/ Durabilité accrue: Conc¢u pour une utilisation
prolongée, il maintient les performances
et la protection méme dans des conditions
difficiles.

v Confort et respirabilité : Les matériaux légers
offrent un confort durable en cas de port
prolongé.

Este producto es similar al guante DEL 300, pero
cuenta con un revestimiento de poliuretano blanco
en la parte superior de los dedos.

El guante DEL 310 esta disefiado con tecnologia
avanzada de fibra de carbono. Ofrece
excepcionales propiedades antiestaticas y

un agarre mejorado, lo que lo convierte en la
herramienta perfecta para tareas de precision en
entornos sensibles.

Caracteristicas clave

v’ Integracion de fibra de carbono: Ofrece un
rendimiento antiestatico superior, protegiendo
los componentes sensibles de descargas
electrostaticas.

v Disefio con recubrimiento en los dedos: Las
puntas de los dedos recubiertas garantizan un
agarre seguro sin comprometer la sensibilidad
tactil ni la flexibilidad.

v/ Mayor durabilidad: Disefiado para un uso
prolongado, manteniendo el rendimiento y la
proteccioén incluso en condiciones exigentes.

v/ Comodidad y transpirabilidad: Los materiales
ligeros proporcionan una comodidad duradera
durante el uso prolongado.

Ce produit est similaire au gant DEL 300, mais
présente un revétement en polyuréthane blanc sur
la paume.

Ce gant offre une protection exceptionnelle
contre les décharges électrostatiques (DES)
tout en offrant une adhérence et une durabilité
supérieures, ce qui en fait le choix idéal pour
les professionnels manipulant des composants
sensibles.

Caractéristiques principales

" Innovation en fibre de carbone: Offre des
propriétés antistatiques exceptionnelles,
neutralisant efficacement 'accumulation
électrostatique.

v Conception avec revétement sur la paume:
Assure une prise sOre et antidérapante pour
une manipulation précise et une productivité

Este guante ofrece una proteccion excepcional
contra descargas electrostaticas (ESD), a la vez
que proporciona un agarre y una durabilidad
superiores, lo que lo convierte en la opcidén ideal
para profesionales que manipulan componentes
sensibles.

Caracteristicas principales

" Innovacion en fibra de carbono: Ofrece
excelentes propiedades antiestaticas,
neutralizando eficazmente la acumulacion
electrostatica.

v/ Diseflo con revestimiento en la palma:
Garantiza un agarre seguro y antideslizante
para una manipulacién precisa y una mayor
productividad.

v/ Mayor durabilidad: Disefiado para funcionar
en condiciones rigurosas sin comprometer la
calidad.

v’ Comodidad transpirable: Mantiene las manos
frescas y coémodas, incluso durante largas
horas de uso.

Recommended for: « Indoor, Cleanrooms,
v Static electricity protection and « Circuit
boards.

Coating PU on fingertips accrue
. . . ’ Coating Polyurethane
Material Nylon with carbon filaments + Durabilité accrue: Concu pour fonctionner . L
: ‘s dans des conditions rigoureuses sans L plletn EEitEet EE e

Recommended for: « Static electricity Gauge 13 tire | lité Gauge 13
protection, Cleanrooms and Circuit boards. Sizes Available | XXS-XXL compromettre la qualite. 9

Bag/C at 10 pai bag /300 v Confort respirant: Garde les mains fraiches Sizes Available XXS-XXL

ag/Case Qty pairs per bag per case A
. et confotta.b.les,.meme pendant de longues Bag/Case Qty 10 pairs per bag /300 per case
Colour White heures d'’utilisation.
Colour Light Grey

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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FOOD HANDLING GLOVES

Food
Handling

Gloves

Stock Message promoting availability

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

View our full General Use
range at microlincooper.co.uk

SAE
=
i

7

Del 552A

A comfortable and dextrous general use glove. The glove
is 15 gauge with a water based foam PU coating. DMF and
silcone FREE. Food safe. High abrasion and excellent grip

suitable in wet or dry conditions.

Un gant confortable avec une grande dextérité. Le
gant est de gaugel5 avec une couche de mousse

de PU a base d’eau. Ce gant est fabriqué SANS

DMF ou sans silicone. Il est également approuvé

pour un usage alimentaire.

Un guante confortable de uso general con mucha
destreza. El guante es de galga 15 con una capa
de espuma de PU a base de agua. Este guante es

fabricado SIN DMF u sin silicona. Es tambien on
homologado para uso alimentario.

Recommended for: + Handling small parts. v Assembly
and maintenance. v Automotive manufacturing and «

Transportation

Coating Water based PU
Liner Nylon and spandex
Gauge 15

Sizes Available XS-XXL
Bag/Case Qty
Colour Black

12 pairs per bag 120 pairs per case

FOOD HANDLING GLOVE:¢

EN388:2016

&)

4121X

q3

Silicone
Free

W7

G52

Ideal for use against chemical splashes

in regular or cleanroom environments.
60 cm total length. 100 percent PVC
material and comes cleanroom packed to
class 100.

Idéal pour une utilisation contre

les éclaboussures de produits
chimiques. Totale 60 cm de longueur
.100% PVC.

Ideal para el uso contra salpicaduras de
sustancias quimicas. 60cm de longitud
total. Hecho de 100% PVC.

Recommended for: « Protection against chemical
splashes, v Precision work industries and + Drain
cleaning

Material 100% PVC

Sizes Available | S-XL

Bag/Case Qty 5 pairs per bag/100 per case
Colour White

T EN388
y 2000%

y EN374-5

.
\‘, // 7 r,,‘ EN374-1
,./ i ‘ ;/ KT

1l
v/ Phtalate Free QH
v/ Hypoallergenic
v ECARF
CAT I

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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View our full Food Handling
range at microlincooper.co.uk

FOOD HANDLING GLOVES

FOOD HANDLING GLOVES

Latex-free,
Powder-free
En374-1
v Everblue KT
EN374-5
These gloves are 5.5 mls in thickness and Del 222 EN388:2016
powder free. They are resistant to many @
acids and solvent_s. They are also approved I A PU coated dextrous glove, suitable for 3131X
for food preparation. QH use in the food industry. QIIH
Haute qualité nitr?le g’ant‘s jetables pas Un gant souple enduit de PU, adapté
de poudre et 5 mil d’épaisseur. 4 une utilisation dans I'industrie C€
alimentaire.
Alta calidad nitrilo guantes desechables sin
polvo y 5 mils de espesor. Guante diestro recubierto de PU, adecuado para
su uso en la industria alimentaria.
Recommended for: + Chemical, laboratory,
Eha:jmaceutlc:al, clln(ljcal and h:spltal setting. v/ Recommended for: v Assembly, « Automotive,
o procgssmg a.n pfepara lon. . v Construction, v General handling gloves
v Electronics, engineering, manufacturing and
automotive maintenance and repair. Coating Polyurethane
Material Nitrile Liner Polyester
Gauge 5.5ml thickness Gauge 13
Sizes Available | S-XXL Sizes Available | S, M, L, XL, XXL
Bag/Case Qty 100 gloves per box/1000 per case Bag/Case Qty 300 pairs per case
Colour Blue Colour Blue
Sa Food EN388:2016
This glove is manufactured using high @ o u r ra n .
strength cut resistant fibres and stainless 354XF
steel fibres. It is seamless to avoid c E
irritation and is ambidextrous.
]
Ce gant est fabriqué a partir de haute QH
résistance des fibres résistants aux
coupures et de I'acier inoxydable,
donnant un niveau de l'indice de coupe » "
extrémement élevée. Stand out with customisec
Este es un nivel de corte 5 guante con un PPE from MleOIln COOper
revestlmlgnto de espuma dg latex. I’Es.te Add your Iogo, C°|°urs,
recubrimiento le da al usuario el maximo agarre en [ 1
condiciones hiimedas y secas. and unique bl‘andlng to
Recommended for: « Handling sharp materials in the hlgh'q Uallty Safety geal‘
food industry and « Cutting with sharp knives. because protection
Coating None should be personal.
Liner HPPE
Gauge 10
Sizes Available | S-XL
Bag/Case Gt 10 Pairs per bag/100 per case icilhils
. f’ e 9/100p Boost your brand visibility - contact us today!
olour Ight grey

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 73



View our full General Use ANTI-IMPACT GLOVES

% range at microlincooper.co.uk

Protecta Plus Impact

Cut level 5 anti-impact gloves with
thermo-plastic foam rubber patches on
back of hand for protection.

Gants anti-impact de niveau 5 avec des patchs en
caoutchouc mousse thermo-plastique sur le dos
des mains pour la protection.

Guante de nivel 5, con proteccién contra impactos
en el dorso.

Recommended for: « Aerospace industry and
v Heavy duty applications.

Coating Polyurethane

Liner Tsoonoga

Gauge 13

Sizes Available | S-XXL

Bag/Case Qty 10 Pairs per bag/100 per case

Colour Grey

Level 3 anti-impact I m pa Ct 1 8 EN388:2016

gloves

Cut level 3 anti-impact gloves with
thermo-plastic foam rubber patches on
back of hand for protection.

Gants anti-impact de niveau 3 avec
des patchs en caoutchouc mousse
thermo-plastique sur le dos des

|

Guante de nivel 3, con proteccion
contra impactos en el dorso.

G | O V‘ ! ; Recommended for: « Aerospace industry,
automotive industry, baggage handling and

general lifting.

Coating Polyurethane

Liner Tsoonoga

Gauge 18

Sizes Available | S-XL

Bag/Case Qty 10 Pairs per bag/100 per case
Colour Available in Light blue or Orange

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk




ANTI-IMPACT GLOVES

Impact Pick & Go

High-visability anti-impact gloves with
thermo- plastic foam rubber patches on
back of hand for protection.

Gants anti-impact haute visibilité avec
des patchs en caoutchouc mousse
thermo-plastique sur le dos des mains
pour la protection.

Guantes anti-impacto de alta visibilidad.

Recommended for: v For airports - baggage
handling and + Warehousing

Coating Palm: PVC dots
Back: thermo- plastic foam
rubber patches

Liner Nylon

Gauge 10

Sizes Available |9 & 10

Bag/Case Qty 10 pairs per pack 100 per case
Colour High Visability Yellow

Ready whe

is stocked with thousands of

PPE products, ensuring you get
what you need, when you need
it. No delays, no backorders—just
reliable protection, delivered fast

When safety can’t wait, neither
should your PPE.

Stock up today - browse our full range for immediate dispatch

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

Respiratory
Protection

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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RESPIRATORY
PROTECTION

Respiratory at
Microlin Cooper

Launched in 2017, our respiratory range has continuously expanded. We
offer FFP1, FFP2, and FFP3 disposable masks, along with high-quality
Type IIR surgical masks. Microlin was among the first to supply these to
the UK and Europe during the COVID-19 pandemic, with our FFP3 and
surgical masks approved for hospital and first responder use.

FFP masks

FFP3 masks are the most widely
used, offering the highest protection
(>99% filtration). They protect against
dangerous particulates, viruses, and
radioactive contamination. All our
FFP3 masks meet the EN149:2001
standard, providing APF20 and 50
NPF protection against toxic aerosols
as small as 0.3 microns.

Face Fit Testing

Proper face fit is crucial to prevent

long-term health risks. A secure seal Air 3000

ensures full protection from hazardous

View our full Respiratory

range at microlincooper.co.uk PROTECT'ON

RESPIRATORY

airborne substances. Our FFP3 The Air 3000 is a premium quality FFP3 moulded cupped mask with a valve.

masks have excelled in face-fit tests,
receiving high praise from Fit2Fit
accredited testers.

Air & Ultra Ranges :
The Air range, our first FFP mask line, °
was developed for superior face-fit .

performance and premium quality.

The Ultra range offers the same high

standards at a lower cost and includes .
both valved and unvalved FFP2 masks.
The Ultra range is our latest range

of FFP masks. Similarly to our Air
range the ultra masks are made using
high quality materials and performs
very well on face-fit testing. The key
differences between the two ranges
are that the ultra range is lower in cost
and includes valved and un valved
FFP2 masks.

78 () microlin cooper Committed to excellence since 1992

KEY FEATURES:

Large exhalation valve
Metal Free
Inner foam face seal

Preformed nose bridge
- reducing the need for
frequent adjustment

Protection against
harmful and toxic
substances

Manufactured using high
quality materials

Adjustable headstraps

AN

APPLICATIONS: Certification
Woodworking EN149:2001 + A1:2009
Weldingwork UKC
Cutting and Casting of Metals Packaging
Hospital 10 pieces per inner box,
Laboratory and Disease Control 200 pieces per carton.
Textile Work
Craft Work
Iron and Steel Industry
Mining

AN U NI U N N U U U U N U N

UndergroundCivil
Engineering
Pharmaceutical Industry
Disposal of Toxic Waste
Manufacture of Batteries

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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RESPIRATORY
PROTECTION

View our full Respiratory RESP'RATORY
range at microlincooper.co.uk PROTECTION

Air 3000 Carbon Air Sigma )

The Air 3000 Carbon is a premium quality FFP3 moulded cupped mask with a carbon filter. The Air Sigma is a new disposable FFP3V mask with mesh on the outer part of the mask.
KEY FEATURES: APPLICATIONS: Certification KEY FEATURES: APPLICATIONS: Certification
e Large yalve for easy v Woodworking EN149:2001 + A1:2009 ¢ Exhalation \(alve - v Woodworking EN149:2001 + A1:2009
breathing v Weldingwork UKCA Lestjqes.;no;;ture arlld v Weldingwork UKCA
. . . eat inside the mas . .
Added carbpn layer helps v Cutting and Casting of Metals Packaging v Cutting and Casting of Metals Packaging
filter out nuisance levels v Hospital . ) » Full face seal v Hospital ) )
of ozone and organic ospita 10 pieces per inner box, . Fully adjustable head ospita 10 pieces per inner box,
vapours v Laboratory and Disease Control 200 pieces per carton. strap enhances v Laboratory and Disease Control 200 pieces per carton.
o Metal free v Textile Work excellent fit v Textile Work
* 4 adjustable straps for a v Craft Work » Mesh shell increases v Craft Work
better face fit v Iron and Steel Industry shape retention and v Iron and Steel Industry
* Full foam inner face seal v Mining durability v/ Mining
* Moulded nose bridge v UndergroundCivil * Metal-free respirator v UndergroundCivil
- provides the wearer v Engineerin ¢ Nose clip-free: v Engineerin
an easy comfortable 9 9 pre-formed shape 9 9
fit. There’s no metal v/ Pharmaceutical Industry removes need for v Pharmaceutical Industry
noseband to adjust, and v Disposal of Toxic Waste regular adjustment v Disposal of Toxic Waste
the seal is maintained v Manufacture of Batteries « Manufacture of Batteries

with less pressure.

() microlin cooper Committed to excellence since 1992 Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk 81



RESPIRATORY
PROTECTION

Air 3000 Small

The Air 3000 small is a premium quality FFP3 moulded cupped mask offering excellent respiratory
protection with optimal fit. The Air 3000 small is a smaller version of our best selling ‘KLASS

Air 3000’ disposable respirator. The Air 3000 small has passed the reusable and dolomite tests
certifying it as FFP3 R D.

KEY FEATURES: Certification
. E)e5|gned to fit smaller sized . Klﬁsls s_lgnattIJre fextra large EN149:2001 + A1:2009
aces ;ex a aélon t\ﬁ ve for etven FEP3 R D UKCA
.  eui ower breathing resistance
Reusable - suitable for 9 T
multiple shifts ¢ Metal free
i X 10 masks per box,
¢ Dolomite tested ¢ Full foam inner face steal for . 200 masks per case
4 point adjustable straps added comfort and a better fit
for a superior and more ¢ Preformed nose bridge
comfortable fit reducing the need for

frequent adjustment

82 () microlin cooper Committed to excellence since 1992

View our full Respiratory
range at microlincooper.co.uk

Ultra 200

The ultra 200 is a high quality FFP2 mask without a valve. The ultra 200 helps protect the wearer
from airborne hazardous contaminants by filtering particles from the inhaled air.

An un-valved respirator gives the protection of both a respirator and a surgical mask.

KEY FEATURES:

Cup shaped FFP2 mask

Soft inner foam face seal for added
comfort and a more secure face-fit.

Adjustable straps - helps to provide a
more secure feel and provide comfort
to face, head and neck.

Certified EN 149:2001+A1:2009/ UKCA
Lower cost than valved respirators

APPLICATIONS:

v

A L NI N NI N

Industrial
Factories
Schools
Retail
Offices
Healthcare

RESPIRATORY
PROTECTION

Certification

EN149:2001 + A1:2009
UKCA

Packaging
15 masks per box

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk

83



RESPIRATORY
PROTECTION

Stock Message promoting availability

Ultra 200V

The ultra 200v is a high quality FFP2 mask with an exhalation valve. The ultra 200V helps protect
the wearer from airborne hazardous contaminants by filtering particles from the inhaled air.

The valve makes it easier for the wearer to breathe and prevents heat building up in the mask.

KEY FEATURES:

84

Cup shaped FFP2 mask

Soft inner foam face seal
for added comfort and a
more secure face-fit.

Adjustable straps - helps
to provide a more secure
feel and provide comfort
to face, head and neck.

Exhalation Valve - reduces
moisture and heat inside
the mask

APPLICATIONS:
v/ Pharmaceutical
v Shipbuilding
v/ Chemical processing
v/ Construction
v Metal processing

Certification

EN149:2001 + A1:2009
UKCA

Packaging
15 masks per box

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

ERgEE

View our full General Use
range at microlincooper.co.uk

m

Ultra 300V

The ultra 300v offers the highest level of FFP protection.
The added valve makes it easier for the wearer to breathe.

KEY FEATURES:

.

High quality exhalation

valve - minimises exhalation

resistance, moisture and
heat are easily expelled.

Inner foam face seal for
better face fit and comfort

Metal nose clip

High protection against
harmful and toxic
substances such as fine
dust, smoke and aerosols.

Manufactured using high
quality materials

Adjustable head-straps -
suitable for different head
sizes.

v

4
4
v
4
4
4
4
v

APPLICATIONS:

Construction

Pharmaceutical Manufacturing
Metal Working

Agricultural Production
General Manufacturing
Woodworking

Chemical Processing
Petrochemical
Pharmaceuticals

RESPIRATORY
PROTECTION

Certification

EN149:2001 + A1:2009
UKCA

Packaging

15 masks per box

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk
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Protective
Eyewear

() microlin cooper Committed to excellence since 1992

Titan Shield

PROTECTIVE
EYEWEAR

The impressive Titan Shield offers excellent levels of safety and protection. The
lightweight and durable design offers, comfort and style for a range of face sizes.

KEY FEATURES:

Duel injected temple tips
for a secure grip

Soft temple tips and nose
pads for a comfortable fit

Lens Colour: Clear
Lightweight
Stylish

Polycarbonate wrap
around lens

Anti scratch
Anti fog

APPLICATIONS:

Woodworking

Weldingwork

Cutting and Casting of Metals
Hospital

Laboratory and Disease Control
Textile Work

Craft Work

Iron and Steel Industry
Mining

UndergroundCivil
Engineering

Pharmaceutical Industry
Disposal of Toxic Waste
Manufacture of Batteries

Certification

EN166 Optical Class
Class 1 Conforms to EN
1661FT

Packaging

10 pieces per inner box,
250 pieces per carton.

Order at +44 (0) 1442 870 530 or email sales@microlincooper.co.uk




( ] ) Microlim cooper

Your trusted
PPE partner

Order by 3pm for NEXT DAY DELIVERY

@ Committed to excellence

30+ years of industry experience — we deliver
trusted safety solutions you can rely on.

@ Always in stock

10,000m2 warehouse — means high stock
levels, ensuring you get what you need, when
you need it.

@ Brand your PPE

Custom-branded PPE — enhance your
company image with your logo for a
professional look.

*Full T&Cs on page XX

3 easy ways to shop

Shop online 24/7 at Contact the sales team at
microlincooper.co.uk sales@microlincooper.co.uk

Call our friendly team on Unit 12 Bourne End Mills Industrial Estate
@) Upper Bourne End Ln, Bourne End

+44 (O) 1442 870 530 Hemel Hempstead, HP1 2UJ
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